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Miniszter és főpa~. 
Arad, juliu8 5. 

A főrendiház hétfői ülésében politikai 
közéletünk egyik legfontosabb és aktua
lisabb kérdése képezte egy nagysza básu 
vita tárgyát., Az elkeresztelés ügyében 
Vaszary Kolos herczegprímás tartotta 
meg nagyszabásu beszédét az I 868-iki 
LIII. t.-cz. megváltoztatása, illetve módo
sitott interpretácziója iránt tett javaslata 
rnellett, s ugyanakkor Csáky Albin kul
tuszminiszter· vette védelmébe; ama hir
hedté vált törvényt, illetőleg fejtette ki 
a kormány programmját a bonyodalmak 
kiegyenlitésére nézve. Rendkivül érdekes 
és momentuózus jelenet .volt ez, melynek 
érdekét emelte még az egymással vitában 
állott ket fél rendkivüli szónoki tehetsége, 
mely különösen a miniszternél fényeske
dett, ki a primás müvészies befejezettségü 
beszédére a dolog természeténél fogva 
rögtönözni volt kénytelen s helyét mégis 
egy jobb ügyhöz méltó bravurral meg
állottá. 

Az 1Aradi Közlönyc olvasói elött fe
lesleges· ismételnünk:,- hogy azon ·szabad
elvti áUáspontot, melyet különösen szo- , 
cziálpolitikai kérdésekben állandóan el
foglaltunk, az ugynevezett elkeresztelési 
kérdésben is elejetól fogva következete
sen föntartottuk. Valahányszor csak e 
kérdés az aktualitás .~ölszinére bukkant, s 
lapunkban vele foglalkoztunk, mindannyi
szor elitéltük az I 868-iki törvényczikk 
illiberális hat.ározmányát, mely a szülóket 
gyermekeik vallásának megválasztásában 
korlátozza, s legtermészetesebb jogaiktól 
öket megfosztja. Nem tudtunk soha bele
nyugodni abba, hogy a kormány késig 
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- Az "A r a d i K ö zi ö n y" eredeti tárcsája. -

Mult pénteken a. városligetben volt tér
zene. Először volt-e, vagy már töbször is tar· 
tottak ott, nem tudom. De a liget. nem igen 
bővelkedett látogatókban s ebből azt követ· 
keztethetnők, hogy a k.-izönség nem méltá.· 
nyolja eléggé katonai zenekarunka.t. 

Igaz, esőre hajló, szeles idő is volt s köny
nyen ez okozhatta a közönség g} ér megjele
nését, mivel máskor mindig nagy tömeg szokta 
meghallgatni házi ezredünk zenekará.t. 

Az előadás nagyon :figyAlemreméltó volt. 
A programm hét számból állott, de a közbe
szurt darabokkal kilenezre bővült ki. A keE
det és befejezés, mint minden alkalomma~ 
mdulókból állott. A bevezatö induló magyar, a. 
befejező pedig szerb volt. 

Ez e.lkalommal megjegyezhetjük, hogy 
nja.bb időben a. zenekar nem igen mulasztja. el 
a. magyar és német mallett még oláh és szerb 
indulókat is előadni, kiváltképen toldalék alak
jában, Nincsen kifogásunk ellene, sőt jól esik, 
ha indegen dallamfiizést és rhythmulilokat is 
hallhatunk, mintho,gy a zene egyik főkelléke 

a változatosság. 
Csak az ellen lenn~:~ kifogásunk, ha a kissé 

lllOnoton hangzásu keleties in.dulókból egész 

menjen egy ilyen il1iberális törvény vé
delmében csak azért, mert a féltékeny 
protestáns kultusz mellózhetetlennek ta
lálja azt a katholikus részröl jövő lélek
halászat elleni védekezésében. 

Igy midön most a főrendiház legutóbbi 
ülésén kifejlett nagy vita mozzanatait 
irányzat n!!lkül ismertetjük, ezzel állás
pontunkat éppen nem adtuk föl, csupán 
tartózkodtunk oly események ezéizatos 
kiszinezésétől, melyek érdekességüknél 
fogva az olvasóra nézve annál vonzóbbak, 
mentül tisztibban lépnek eléje. 

V a s z a r y Kolos herczegprimas a 
költségvetés általános vitájanak alkalmá
ból szólalt fel, s miután a fmrmalitásnak 
eleget tett azzal, ·hogy a költségvetést a 
kormánynak feltétlenül megszavazta, ki
tért az· el keresztelések czimén ismert egy
házpolitikai kérdésre s annak megoldá
sául mesteri beszédében azon alternativ 
javaslatot ajánlotta és indokolta, hogy 
vagy változtattassék meg a sérelm~so 
68-iki törvényczikk, vagy magyaráztassék 
ugy, hogy imperativ érvény nem tulajdo-
nittatik neki. ' ·• ' - • ·· 

A beszéd elején e javaslatának jog
ezimét magyarázza. Ugyanis a mult or
szággyűlés bezárása illetöleg f~loszlatása 
óta eme kérdésben lényeges változás ál
lott be; mert amult országgyűlés r 89o-ben 
ugyan hozott egy határozatot, melyb~n 
ama törvény fentartását kimondotta, de 
UJ országgyülés ülvén össze, semrot sem 
áll utjában a helyesebb meggyőződésnek 
engedve, a törvényezikket a javasolt irány
ban módositani vagy magyarázni. 

Ezek elörebocsátásával a megokolandó 
kifogásait a 68-ik t.~cz. ellen ugy körvo-

csomót kellene meghallgatnunk, mtnt nem ré
giben egyik nyilvános helyiségben, hol & ka
tonai ?:enekar - czigányaink példáján haladva 
- & legerősebben tapsolóknak akart kedvezni. 

, A mi e sorok irojá.t a városligetbe csalta 
a katonai zenekart mehallgatni, az egy kel
lemes bir volt, amely arról szólt, hogy Mas
cagni "P a r a 8 z t b e c s ii l e t" ez. 
operájának teljes kivonatát togja előadni. Na
gyon kiváncsivá tett e hir, mivel oly hiszembe 
jéttem a "Paraszt becsület'' szinházi előadása
kor, hogy Mascagni zenéje alighanem szebben 
hangzik katonai zenekar elöadásában, mint
aem a szinházban. 

Csalódtam ; mert sam a programm nem 
jelezte, sem a ráadá.sok sem hozták a várt 
zenét. 

E helyett kaptuk a programmban Flotow 
"Mártha.'·-nyitányát és programmon kívül 
Mo:;~;a.rtna.k ,. Varázsfuvola"-nyitá.nyát. Előbbi 
olyan nyitt\ny, me~y az opera szebb dallamai
ból van összeszőve, tilhát igen kedvesen 
hangzó. Utóbbi azonban önálló munka, egy 
felette eleven motivumnak utolérhetetlen mes
teri módon való feldolgozása. 

Mozartn&k ezen nyitány& a zenei gondo
latok legtökéletesebb építménye. Sem előbb, 
sem utóbb egy mesternek SAUl sikerült & mo
tívum ily módon való feldolgozása.. A világ 
legsikerültebb palotáj ához hasonló gondolat-épü
let ez a nyitány. 

Remélhetőleg többször is fogjuk még hall-

nalozza, hogy azok s e m a v á. l l á s i 
j o g e g y e n l ö s é g- és v i s z o n o s
s á g g a l, s e m a p r o t e s t á, n s o k
nak évszázadokon át nyil
vánitott óhajaival és ká
oonjaival, sem a katholikus 
e g y h á z h i t e l v c i v e l, s e m a z 
o s z t ó i g a z "s á g é s v a l ó d i l i
b e r a l i z m u s f o g a l m á v a l m e g· 
n e m e g y e z n e k. 

Az indokolásnál először is azt a té
telt állitja fel, hogy vallási dolgokban, 
hitelveket érintő kérdésekben a katholikus 
hivökre egyedül az egyházi főhatóság és 
nem egyszersmind a világi törvényhozás 
is illetékes, és igy oly törvények egy
általában nem hozhatók, melyek hitel
vekbe ütköznek. E jogot a protestán
sok számára is biztosítja at 1790-91-ik 
évi XXVI. törvényczikk következő hatá
rozata: ~A protestánsok vallás dolgá
ban egyedül vallási főnökeiknek legye
nek alávetve.t; ~z természetesen a katho
likusokra nézve is , ál1, és mintho~y a 
pápa kijelentése szerint az 1 868-iki tör
vény a1 katholikus hitelvekbe utközik, 
tehát nem lehet kötelező a katholikusokra 
nézve. 

Ezután adja a vegyes házasságból 
származott gyermekek vallási viszonyait 
szabályozó törvények kronologikus ala
kulásait, melyek során felállitott tételé
nek azon pontját bizonyítja, hogy a 68-ik 
törvény a protestánsok jogaiba is ütkö
ziR s azok hagyományos óhajaival ellen
kezik. Ugyanis az I 708, I 7 I 5, I 790-iki 
országgyűléseken biztosittatott a protes
tánsok részére a jog, hogy a gyermekek 
vallásának szabad megválasztása a szü-

hatni a ?:eneköltészet emfl remekét, annyival 
inkább, mert ezen első előadása is kiváló mó
don sikerült. A legkülönbözőbb hangszerek 
versengő szereplése a motivum érvényn~ eme· 
lése körül pompás benyomásL tett. 

H u l k a karmester abban a tempóban 
vezényelt, milyenben a vonós zenekar kell 
hogy játszsza. A csupa. tuvó - hangszerekkel 
biró katonai zenekarnál ez szédületes gyors&
ságnak tetszik, kivált mikor mély hangon sz~ 
guldoznak a moti vum viharszerit gyorsa
ságával. 

Itt eszembe jutott R o s 8 i n í egy nyi
latkozata, melyet tett, mikor két versengő 
karmester kérdést intézett hozzá, határozná. 
meg, mily gyorsaságban kell etőadni ,,Tell Vil
mos"-nyitányá.nak befejező galopp-ját? 

A maestro azt felelte e kérdésre: 11A tempó 
lehető gyors legyen, azaz minden zeneka.r 
a maga. erőihez márt gyorsasággal já.tszszon.'~ 

H ul ka. karmester mutatta. a. "Varizs-fu vo
la"-nyitány előaiásá.nál, hogy e:.z ő vezetése 
alatt álló zenekaria leggyorsabb tempóban Íl 
képes szépet produkálni. S ezért kitün&ettő 
dicséretet szavazunk neki. 

De mindjárt kérjük is: mutassa. be ne· 
kiink a "Tell Vilmo8"-uyitd.nyt is az ő lehető 
leggyorsabb tAmpóban rohanó gyaloppjáva.l. 
Remélhetünk? 

Nagy Gordon. 
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Iók tetszésére bizassék, s midön 1 840 és 
I 844-iki országgyülésen a protestánsok 
a mostani törvény álláspontjára helyez
kedtek, hogy t. i. a gyermekek nemük 
szerint szülöik vallását kövessék, a ko
rona ezt ellenezte, mig végre az "'848. 
XX. t.-cz. végleg biztositotta a szülök 
természetes jogait a gyer~ekeik vallásá
Rak meghatározásában. Erdekes a mit 
arra nézve mond a szónok, hogy az 
1577-ban összeállitott protestáns kánonok 
s különösen a komjáthi protestáns zsinat 
erkölcsi büntetések terhe alatt tiltották a 
vegyes házasságot, azt csak rezervális 
mellett engedték meg, s hoz a protes
táns rezervális melletti esketésre konkrét 
esetet is föl. 

Utolsó tételének bizonyítására, mely 
szerint a 68-iki törvény illiberális és az 
osztó igazsággal ellenkezik, felhozza a 
primás azt a viszásságot, mely abban 
rejlik, hogy mig például egy szülötlen 
lelenczet a gondozója 4bban a vallásban 
neveltethet, a melyben ak<ftja, addig sa
ját gyermekére nézve ezen joga fenn nem 
áll ; továbbá, hogy mig a 7 éven alóli 
ftgyermek követi a kitérő apa vallását, 
addig -- ha elhal az apa - tartozik a 
:fiu régi vallásá.n maradni, s igy protes
táns anya abba a helyzetbe jöhet~ hogy 
figyermekét zsenge korától katholikus 
vallásban nevelje. E viszasság éle
sen kidomborodik azon körülményben, 
hogy csak a reczipiált keresztény 
vallásbeliek közötti vegyes házasságoknál 
van a szülök joga elkobozvci, hol
ott zsidók, nazarénusok, felekezeten 
kivül állóknak e becses joguk meg van 
hagyva. , Hát azért vette be a keresz
tény vallásfelekezeteket a törvény, hogy 
lelkiismereti szabadságukat megszoritsa ? c 

kiált föl nemes páthoszszal a hiboros szó
nok, s végül kijelenti, hog-y seho l a vilá
gon ilyen törvény nincsen. 
- Ezzel ki lett volna mutatva, hogy az 
a törvény megváltoztatandó, de a prímás 
azok számára, kik ebbe nem hajlandók 
belemenni, egy másik alternatívát is kész
letben tartott, t. i. hogy vonassék meg a 
törvény imperativ érvénye s tulajdonít
tassék annak inkább tanácsadó jelentő
ség. Ezen javaslatának igazolásául elsö 
sorban azt allegálja, hogy a törvényt ere
detileg nem vették komolyan s tényleg 
nem tulajdonitottak annak imperativ je
lentösegét. Igy x 883-ban az igazságügymi
niszter kijelentette, hogy daczára a tör
vénynek, a szülök szabad választá-si joga 
fennáll gyermeik vallását illetőleg. Idézi 
szónok a törvényczikk eredeti szövegét. a 
mint azt E ö t v ö s József báró tervezte : 
• V egyes házasságokban élö kereszteny há
zastársak, akár írásban, akár hiteles tanu 
elott él ö szóval nyilvánitott akarattal mind
két nembeli gyermekeik vallásos nevelése 
iránt szabadon rendelkeznek •. Nem tudja 
ugyan, ki ál teil es miert lett ezen sz öveg meg
változtatva, de azt állíthatja~ hogy nem 
tulajdonitottak a változtatott s törvény
nyé emelt szövegnek sem kötelező eröt. 
mert nem nyert szankcziót: s nem lett 
sem az összminiszterium, sem a kultusz
rnminiszter a végrehajtására utasitvá s 
nfert tenyleg 7 évig végre sem hajtották~ s 
Erdélyben a vallásbéke kedvéért ma sem 
hajtják végre, amennyíben ott mindeddig nem 
követeltetett, hogy a vegyes házasságból 
született gyermekek törvényszerü illetekes 
lelkészüktől nyerjék hittani oktatásukat, s 
nálunk is csak 1876 jul. 22-én rendelte
tett el végrehajtásuk a középiskolákban. 
Végül igazolja állitását magának a tör-

A.B.A.DI KÖZLONY. 

vénynek szövegéböl, mely ugy szól, hogy 
a gyermekek szülóik vallását k ö v e t i k, 
de nem ugy, hogy k ö v ess ék, holott 
más hasonló törvények mind imperativus
ban szólanak. 

C s á k y Albin közoktatásügyi minisz
ternek tehát ezen nagy gond- és nagy ta
nulmánynyal készitett beszéddel szemben 
igen nehéz állása volt; de ritka éleslá
tással rögtönözve felismerte benne a tá
madható pontokat, s biztosan intézte el
lenök a czáfolat találó kirohanásait. A 
törvény igen is elejétól végrehajtatott, de 
rendeletre nem volt szükség, mert nem 
volt - elkeresztelés. S i m o r prímás 
elejétől fogva köriratilag felhívta a püs
pököket a törvény végrehajtására, mi meg 
is történt. Kijelenti a miniszter katego
ricze, hogy a törvényhozás és az állam 
kormányzata nem tartozik egyes vallásos 
me2"gyózódések elótt meghajolni, mert 
egyik előtt meghajolván, sértené a má
sik vallás hitelvét, mely amazzal esetleg 
ellentétben áll. Különben is a törvenyho
zás a katholikus hitelvet semmiképtn el 
nem fogadhatná határozmányainak alap
jául, mert a katholikus hitelvek szerint 
vegyes házasságoknál mindkét nembeli 
gyermekeknek katholikus vallásban kel
lene neveltetniök. 

De a kormány minden vallásos ag
gályt megszüntet a polgári anyakönyvek 
tervezett behozatalával, mert azután ke
resztelhetnek az egyes felekezetek lelké
szei, a kit akarnak akadály nélkül, s 
felhasználhatják igy szerkesztett anya
könyveiket egyházi czélokra, a hogy 
akarják, de hatóságok előtt csak a pol
gári anyakönyvek fognak hiteles érvény
nyel birni. Azon viszásság, melyet a prí
más felhozott, hogy csakis a törvényesen 
bevett keresztény felekezetekhez tartozó 
szülók jogai konfiskáltattak, a zsidóké 
pedig nem, fenn nem áll, mert vegyes 
házasság törvényeink szerint csakis a be
vett keresztény vallásfelekezetűek közt 
lehető. 

Kevésbbé szerenesés a miniszter az Ö 
@rvelésével ott, hol a törvény nyomasztó 
kényszerét igyekszik azon állitásával eny
híteni~ miszerint a törvény elég latitüdöt 
enged a szülöknek abban, hogy a házi 
ne~elt:sben oly vallás szerint nevelhetik a 
szülök gyermekeiket, a milyen szerint ne
kik tetszi\t.. Mert hát • nyilvánvaló, hogy 
az i s k o l a a gyermek 7 éves korától 
konfiskálja a szülók ezen jogát, s innen
tul a gyermeket a törvény rendelete sze
rint tani~a az illetékes hitoktató a szülö 
akarata ellenére abban a vallásban. a 
melyben a törvény rendeli. Az a vigasza 
is nagyon sovány a miniszternek, hogy 
ha valamely szüló nem a saját vallásában 
akarja gyermekét nevelni, vagyis ha a 
másik vallást tartja jobbnak, térjen át 
arra ó maga is. Mert hiszen a legtöbb 
szülö - ha igy is áll a dolog - saját 
személyére nézve könnyen érthető okok
ból feszélyezve van az átteresben. 

Vigasztaló azonban, s az egész kér
désnek bekés és gyökeres megoldását ki
látásba helyezö a miniszternek azon nyi
latkozata~ hugy az 1868. Llll-ik törvény
ezikket ö sem tartja megtl)ásithatlannak, 
s bár jelenleg sem annak megváltozta
tását, sem ajánlott interpretáczióját nem 
tartja idöszerüne~ s az erre irányuló ja
vaslatot el nem · fogadja, mindazonáltal 
nincs kizárva ennek lehetősége a házas
sági jog kilátásba vett kodifikácziója al
kalmával, s akkor ugy lehet az ö nézete 
meg fog a primáséval egyezni. 
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Igy látjuk a kiegyezés hajnalát fel
derengeni ezen érdekes vita folyamán, a 
melynek vége mindkét fél kölcsönös elvi 
megegyezésében konkludált. 

Belföld. 
A háziüléseinek elnapoláaa. 

A valuta-javaslatokat a Bud. Corr. sze· 
rint, mihelyt csak lehet tárgyalás ah~ veszik 
nemosak a képTiselöhá.zban, hanem miutá.n. 
itt elfogl\dtá.k, mihamará.bb a förendíháaban 
is, a nélkül, hogy most m&r & megfelelő ja.
vaslatoknak az osztrák parlamentben leendő 

elinté:r.ésére és •lfogadásá.ra vá.rná.na.k:, mert 
biztosra. vehető, hogy az osztrák reiohsrath e 
ja.v&&la.tok.t - b&rmennyire huzódjanak is 
Ausztriában & tárgyalások - további lénye
ges módositások nélkül szintén elfogadja. A 
m a g y a r o r s z á g g ü l é s t e h á t j u
l i u s k ö z e p é n e l f o g j a n a p o l
h a t n i ü l é s e i t s z e p t e m b e r v é
g é i g . .a. legfelsöbb szentesités a.lá azonban 
magától érthetőleg a magyar kormány is 
csa.k akkor terjeszti töl a va.luta-java.slatok&t, 
mikor a.z osztrák kormány az osztrák javas
latokat. 

Mit csináljanak gyermekeink 
a szünidö alatt 7 

- Két ozikk. -
Arad, juli•• 5. 

Il. 
Az elsö czikkben felsorolt szünidei foglal

kozások, illetve szórakozá.sok mindegyike ve
szélyt hord méhében, azért óvjuk és védjük 
meg azoktól gyermekeinkt-t. S?kan m~so_lyo~
nak az itt elmondottak felett es pessztmlszta
na.k tartanak, a ki még egy jó e b é d v a. g y 
vacsora elköltésében is oktalen 
v es z é l y t l á t ok. Ezek kedvéért ismételten 
hangsulyozom, hogy nem egy helyén való ven· 
dégsé~, hanem a folytonos v e u d é g e l te t és, 
a következeLes m u r i z á. s, a. kifogyha.t&tl&n 
d ö z s ö l-é s, · é j j e l e z é s as ok, mely az 
ifjuból valóságos ko r h e l y t. nevel s eze~ 
azok, a miktől vissza kell az 1fjakat tartam. 

De há.t ha se vadászni, se mulatni, se kár
tyázni, 'se olvasni nem engedjük gyermekeinket, 
ugya.n hát mi a. manóval üssék a.gyon a két 
hónapi sztinidöt? kérdezhetik sokan a még 
nem elfogultak köztil is. 

Erre a felelet az: a nagyobb gyermekek 
utazza.nak:. N em a. külfóld bebarangolásá.t ér
tem, hanem édes ha.zánk szebbnél szebb vidé
keinek megismerését. Hány tanult ember lehet 
széles e hazában, ki e vérrel szerzett országot 
széltében, hosszában nem ismeri, pedig mily 
sokat tanult róla egykor az iskolákban! Az 
alföldi menjen és tekintse meg a felvidéket, a 
felvidéki és erdélyi a nagy Alföldet, a. Balaton 
vidékét stb. Minden évben más és más pro
gramm szarint tegyenek körutat itthon. Kette
sével, hármasaval vegyék nyaknkba e szép 
hazát, ismerkedjenek meg az egyes vidékekkel 
s azok lakosil.ival közvetlenü.l. 'l'á.n egy ország 
sincs, malynek oly sok, történelmileg nevezetes 
helye volna, mint }fagyarország. Keressék fel 
e vérrel megszantelt helyeket itjaink, idéz~ék 
vissza ugyanakkor a hősök, a félisten.ek dicső 
multját emiékezetökbe, ápolván magukban ez 
által a hazaszarstet nemes ~rzelmeit! Nem kell 
ehhez tetemes költség, csak akarat és nemes 
ambiczió. 

Hát vajjon a. kisebb- és középiskolabeliek 
mivel töltsék a szünidöt? Ezek a nap egy cse· 
kélyebb részét fordítsák a tanultak ismétlésére. 
Irjanak, olvassanak, számolgassauak s emlé?.· 
gesseuek be a szebb köiteményekböl s vezes· 
senek napi munkájokról naplót. 

Barangolják be az erdőt, mezöt, botanizá.l
jauak, szaporítsák rovargyüjteményöket, avagy 
csináljanak ilyet. Rendezzenek maguk között 
torna- és más testedző játékokat; a. hol van 
p_~t-~dk, _folyó vagy tó, menjenek el naponkint 
fino ni. 

A tanultak szorgalmas ismételgetésa meg
szilá.rditja az év folyama alatt szerzett isme: 
rateiket s egyuttal megkönnyiti a jövő év1 
tanulást, mert szt>rzett ismereteik friss emlé- · 
kezetökben maradván, azok kibövitése ez által 
elömozditta.tik. A naponkéuti pár óra., mit szar· 
zett ismereteik ápolá.sá.r& szentelnek, bőven 
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1W2. julius 2. 

megfizeti a fáradságott mig a játék, torna., 
fürdés és egyéb testedző foglalkozás az egész• 
ségre igen kedvező hatással leend. 

A kéthavi szünidő alatt véghf'lz vitt cse
lekményekről, foglalkozásról vezetett napló
sierü jegyzetek ked ves képtit nyujtják az el
töltött szünidőnek e~yrés~t, másrészt pedig 
a.lkalmul azoigálnak a fogalmazás gyakorlására, 
az értelem és gondolkodás fejlesztésére. 

A fennebb emlitett botanizá.lá.sm megje
gyezzük, hogy az a szellemi és erkölcsi nye
reségen kivül még anyagi előnyt is nyujthat, 
ha az a festék- és gyógyfiivek gyüjtése- és 
száritásával hozatik kapcsolatba. 

Gyüjtsenek gyermekeink : hársvirá.got, or· 
vosi székfúvet, ezerjó- (epe) füvet, beléndek
és maszlag-levelet, ökörfarkkórót, mezei zsá.
lyát, fodormtmtát stb. 

Még bővebb tájékozásul kie~eljük, hogy 
az a lk a n n a- g y ök é r (Ra.dtx alcannae) 
tisztitott állapotban 18-20 frt, félig tisztítva 
14-15 frt száz kilogrammonként; a. fe h é r 
mályva- g y ö kér (Radix a.ltheae) hámozva. 
00-32, vágatlan 20-24 f'rtért vétetik j n a d
r a g u l y a-g y ök é r (Radix belladonna) 16-
20 frt; k ál m us- g y ök é r (Radix cala.mi) 
fehér hámozott 20-241 hámozatlan 18 frt; 
sz a p p a n- g y ök é r (Radix: sapouariae) fe
hér hámozott 40--12 frt; á. r n ik a- v i r á. g 
(Flores arnicae) 00-40 1 sőt 60-66 fh; 
a z é J.: fü ·v i r á. g (Flores chamomillat•) első 
rendü 35-40, közép 20-25, silány 12-15 frt; 
b o d z a- v i r á g (Flores sambacci} elsőrendű 
40-45, másodrend ü 30-32 frt; h á r s fa
virág (Flores siliae) óO frtj ökörfark
k ó r 6- v i r á g (Flores verbesi) elsőrendü 60-
70, másodrenciti 20-25 frtj fekete mályva 
(Flores malvae arb.) tok nélküli 30-40 frt, 
tokos 20 frt; n a d r a g u l y a. (Herba. bella· 
donna) elsőrendü 36-38, másodrendü 25-
28 frt; b e l é n d e k (Hf>rba. hyosciami) első· 
rend ü 35-401 másodrendü 25-30 frt; ma sz
l a g - l e v é l (Herba stramonii) 12-18 frt j 
kas e r ü l e v é l (Herba trifolii fibu) elsö
rendü 14-16, másodrendű 1~12 frt; végül 
fe h é r- p em e t e (Herba maribii alba) 10-
12 frt száz kilogrammonként. 

Miután némely vidéke hazánknak nagyon 
is bővelkedik az elősorolt gyógyító növények
böJ, gyermekeink a kéthavi szünidőt bizony 
has2.nosan tölth&tik el, ha a felemlitetteket 
szorgalrna.san összegyüjtögetik és árnyékos 
helyen megszá.ritják. A gyógyszertárakban 
mindenkor vevőre találha.tnak. 

Rébusz. 

Városi közügyek. 
Sorrendje 

az Arad sz. kir. város törvényhatósági bizott
sága. által 1892. julius 13-ik napján délután 
-4 órakor tartandó rendes havi közgyülésben 

tárgyalá.s alá. kerülö ügydaraboknak. 
1. A polgármester jelentése folyó év ju

nius haváróL 
2. A nagyméltóságu m. kir. balügyminisz-' 

terium intézvénye, mely szarint ö császári és 
apostoli királyi Felsége sz. kir. Arad város 
közönségének a koronázás 2ö·ik évfordulója 
alka.lmából hozott azon határozatát, hogy a 
polgári menház javára "Ferencz József" czi
mén tett alapitvány ujabb hat alapítványi 
helylyel gyara.pittassék, m_gelégedéssel Jeg~ 
kegyelmesebben tudomásul venni méltóztatott. 

3. A nagyméltóségu m. kir. kereskede
lemügyi miniszteriumnak intézvénye az ipar
iskola alap és a Neuman testvérek ipnralapja 
1891. évi számadásainak jóváhagyása tár-
gyában. . 

4. Brassó vármegye közönségének az or
szá~gyülési képviselöházhoz az árvák ut
adÓJá.nak mérséklése tárgyában intézet~ fel
irata. 

5. Az aradi ,,Kölcsey-egylet'' 'muzeum-bi
zottsá.gáná.k kérvénye a város tulajdonában 
lévö és az 1848-49. évi szabadságharezra vo
natkozó emléktárgyaknak az aradi szabad
ságharczi emléktárgyak or~zá.gos muzsum& ré
szére leendő átengedése iránt. 

6. A nagyméltóságu m. kir. belügyminiaz
teriumn&k intézvénye Zachariás Géza városi 
számtiszt részére az államszámviteltaní vizsga 
letételére· engedélyezett 2 évi btáridö meg
hosszabbitása tárgyában hozott határozatra. 

Kiadta: 
Kádas Kálmán, 

aljegy~:ő. 

ARADI KOZLONY. 

Külföld. 
A madridi zavargások. 

A zavargások alatt a. polgármester meg
sebesült s most á2yban fekvő beteg. Több 
rendőr és csendőr sulyosan megsebesült. Ed
digelé a halottak száma hat. A. lovas polgár
őrség és a fölkelők közti heves ÖSI!zeütközés
nél szintén többen meghaltak és megsebesül
tek; számuk még eddig nincs me~áHapitva. 
A Piazza Major-on egész csa~a feJlődött ki, 
melyben éles töltéssel lőttek ; e harcz t ö b b 
ember hallllával és sok 
m e g s e b e s ü l é 8 s e l végződött. Ko
moly aggodalomra nincs ok. A szocziá.listákna.k 
nincs részök a za.vargásban. 

Tanügy. 
Fölvétel az aradi tanitóképzli intézetbe. 

Az aradi állami tanítóképező intézatha felvé
telért folyamodók kérvényeiket alulir~ igazga
tóságho2. folyó évi augusztus hó l-ig nyujthat
ják be. ]fölvétetik minden olyan ifju l) a ki 15 
életévét már beöltötte, 2) a gimnazium reális
kola vagy polg. iskola negyedik osztályát jó 
sikerrel elvégezte és 3) orvosi bizonyítvány
nyal igazolja, hogy ép testtel éA egé.lizséges 
szarvezettel bir, tebá.t folyamod ványá.ho:.: ke
res?:tlevelet1 iskolai és orvosi bizonyítványt 
csatol. Szegény lilorsu jeles ta.nulók állami se
gélybsn is részesülhetnek, b.a a fennabieken 
kivül a )drvényükhöz szegénységi bizonyit· 
vá.nyt is mellékelnek. Az ilyen kérvények bé
lyegmentesek. Megjegyzendő, hogy az aradi 
áll. tanítóképző intézet három felsö osztályá
ban a tanulok száma már teljes és igy folya
modá.sok csakis az első osztályra. fogadtatnak 
el. - Fölvételi vizsgálat alapján az intézetbe 
senki sem lép bet. J avitó vizsgálatok augusz
t,us 29-én tartatnak meg. Arad, 18~2. julius 6--án. 
Az igazgat óság. 

- Az aradi kereskedelmi akadémia fel
ügyelőbizottsága tegnap délután S a l a. c z 
Gyula polgármester elc.öklete alatt ülést tar
tott, több belső házi- és egyéb folyóügyet 
intézve el. 

Időjárás. 
LlgttJ!""''íl: regc'el 7 Ór111tor 765.3 IDJlJ., o.lélutlin '2 

6rakor 761.9 "'l''· Jlbm!r-slk r•hgel 7 6ro&l.:or c• +21. 7, dél
utin 2 6rakor C• + 31.7. Szll ird''"a ú err ie: reggel 7 
órakor K. -4, dálutlin 2 órakor D:S. ö. Z.~llúhd: reggel 
derült, délután derült. Csap"d.lk aa: at6bbi H órliban: O. 

Jegyzli egy hirlapirá ellen. 
- Esküdtszéki tárgyalás. -

Idegen emberek szennyesét mosta tegnap 
ismét az aradi esküdtszék. 

P o p o v i os Dávid torontálmegyei volt 
jegyző vádolta rágalmazással Ma y e r József 
oomesvá.ri hirlapirót. 

Magán vádlót felültette az ügyvédje 8 

igy képviselő nélkül maradva, személyesen 
védekezett. 

.Mert megtörtént az a farcsa eset, hogy a 
m a g á n v á. d l ó nem t u d t a m a at á t 
v é d e n i a hivatalosan megerősített, nap
tiszta bizonyitékok ellen. Aki nem ismerte a 
vádló és vádlottak padj á.n ülö személyeket, 
szentül meg lehAt•tt győződve, hogy a. jobb
oldalon, vigasztalan egyedüliségben ülő uri
ember a vádlott, akin irgalmatlanul elverik a 
port s aki erre egy szóva.l sem tud . v é d e
k e z n i. 

M ü l e k Lajc;~s dr tapintatosan bánt el 
gyönge ellenfelével s soha még oly laza, 
rövid védoeszédet &em tartott, mint tegnap. 

De azért még volt a hatása. M a. y e r 
Józsefet, a vádlottat 7 szóval 6 ellenében 
f ö lm e n t e t t e a.z esküdtszék. 

A tá.rgyaláo~~- lefolyásáról a következ5 ta
dósltá.sunk szól : 

Délelőtt 9 órakor vette kezdetét a tár· 
gyal ás. 

Az esküdtszék következőleg alakult meg: 
Révész Adolf, Ernyei Gyula, Földes Kelemen, 
Marasoh Gyula, Bauer Adolf, Szende Tivadar, 
Révész Nándor, Eckhardt Ede, Szablóczky 
László, Dratsay Lajost Francz Károly, Müller 
Gyula. P ó t t a g ok: Dengl Lajos és Fehér 
Manó dr. 

A birósá.got képezte : O t t r u b a y Ká· 

a 
roly törvényszéki elnök, S t e i n i t z e r Ká
roly és D á n i e l Lajos dr sznazó birálc, 
Si p o s Sándor jegyző. 

Magánvádló P o p o v i t s Dávid szerb
pártá.nyi volt jegyző, ki ügyvéd nélkül jelent; 
meg. . 

V ádiott M a y e r József temesvári hir
lapiró. Képviselője M ü l e k Lajos dr. 

Elnök kérdésére vádlott kijelenti, hogy az 
inkriminált czikket ö irta. 

Míutá.n O t t r u b a y Károly törvényszéki 
elnök előadja, hogy mindkét fél tanukat je· 
lentett be, S i p o s Sándor jegyző felolvassa 
a. vádlevelet, malyben P o p o v i c s Dá~id 
magánvádló, volt szerb-pártányi jegyző rá
galmazás miatt kéri elitélni M a y e r József 
~mesvári hirlapirót, aki a ,.Neuf.! Temesvárer 
Zeitung"·ban sikkasztás és okmányhamisitás
sal vádolja öt igaztalanul. Magánvádló fel· 
hozza, hogy 40 éven át szolgált& a közügyet 
s jelenleg nyugdijat élvez. 

Ezután az inkriminált czikk olvastatott 
fel. Ebben vádlott fllmondja., hogy Popovics, 
mint községi jegyző végr•hajtásokat tartott 
felsöbb meghagyás nélkül, s ezekről jegyv.ö
könyTet nem vett föl s a beszedett pénzze-l 
nem számolt el. A lakosság panasza folytán 
fegyelmi vizsgálat aló. vonták s ekkor 26· 
esetben kitünt a foljelentések a.lapossága.. Po
povicsot felfrlggesztették, mire ö lemondott 
állásáról. Továbbá elmondja, hogy két irni és 
olvasni nem tudó előljárásági tag tudatlan· 
ságát és jóhisz~müségét kizsákmányolva, ha
misitti.sokat eszközölt. Számadásokat eg)'ált&
lán nem vezetet!;, nehogy nyomára jöJjenek 
bünös üzelmeinek. 

Erre kezdetét vette 

A bizonyitási eljárás. 
M ü l ek Lajos dr konstatá.lja, hogy a 

vádlevél kiállitása nem korrekt, söt határozottan 
nélkülözi a törvény által előirt kellékeket. Ha 
megfelelő ellenféllel, illetve jogászszal állana 
szemközt, sulyt. fektetne erre, de igy respek
tátva az ellenfél gyöngéjét, ki képviselö nél
kül, egyedül jelent meg, elnézéssel van a 
hiba iránt. Csatolja a főszolgabirói hivatal 
felfüggesztő rendeletést, az ezt megerősitö al
ispáni határozatot, a "Délmagyarországi Köz
löny" egy számát, melyben egy nappal ha· 
mat·ább jelent meg ugyanazon szellemü czikk, 
mely daczára, hogy erösebb hangon van tartva, 
sőt vád ló nemzetiségi á.llá11pontjá.t is killlélet
len módon tárgyalja, nem hívta ki Popovics 
megbotránkozását. Ezekf'n kivül egy csomó 
erkölcsi bizonyítványt csatol és kéri hivatko· 
ze~tt tanuinak kihallga.tását. 

M a g á n v á. d l ó sem az okmányok fel
olvasása., sem a tanuk kihaligatását nem el
lenzi. A maga részéről nem csatol iratoka~ 
caupán ta.nuit kéri kihallgatni, 

Rövid tanácskozás utáu a sajtóbiróság 
ugy az okmányok felolvasását, mint a tanuk 
kihaligatását elrendeli. 

A védelem részéről benyujtott okmányok· 
ból kitűnik, hogy vádlott, mint több hazafias 
egylet és társulat tagja igen elismerésreméltó 
tevékenységet fejtett ki, mint hirlapíró a la
kosság érdekében áldásos, czélszerü munkás· 
ság tünt ki, a különösen bokros érdemei van
nak a magyarosodás terén. A hintalos iratok 
azt igazolják, hogy P o p o v i cs Dávid több
szörös visszaélés, vétkes üzelmek miatt állásá.· 
tól elmozdittatott, s hogy folytonos panaszok 
érkeztek ellene a lakosság zsarolása miatt. 
Több okmány megerősíti, hogy Popovics bé
lyegcsonkitásokat követett el s szá.madáaoka.t 
egyáltalán nem vezetett. 

Mindeme okmányok felolva.sása után kö· 
vetkezett : 

A tanuk kihallgatása. 
H e r t e l e n d y Imre szerb·pártányi fö

szolgabiró előadja, hogy P o p o v i os Dávi
dot, mint magánembert és hazafit kifogást&· 
lannak ismeri, de mint jegyző számtalan vét
kes mulasztást és visszaélést követett el, miért 
Ílil kénytalen volt űt állá.sától felfüggeszteni. 
Tény, hogy a nép nem s;;r.erette Papovicsot s 
ellene a panaszoknak sohsem volt vége. Egye
bekben megerösiti a fegyelmi jegyzőkönyvben 
felsoroltakat, hol konkrét esetek bizonyitjak 
Popovics bünösségét. 

V o s .z György közsági jegyző ~udomás
sal bir arról, hogy Popovics ellen szakadat
lanul érkeztek panaszok zsarolás, sikk&liz
tás miatt. 

N e d e l o v Szima előadja, hogy Popo
vics az ö csekély adóhátraléká.t tízszeres ősz
szegben hajtotta be. 
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H fl p f 111 l Frigyes magánzó igazolja, hogy · 
többekkel együtt a szolga.biróHágnál járt., mi~ 
vel Popovics jegyzővfll elégedeti_enek voltak. 
Megerősíti, hogy vádló felsőbb, llletékes meg
hagyás nélkül végrehajtásokat eszközölt, mik
röl nem számolt be. 

K o i c 8 Koszto., L á z i c e Maxa és 
8 t e f á n o v i c s Sztéva hasonló vallomáso
kat teunek. 

St as 8 i g János, Sz l a v e k János, 
J o v a n o v i c s György és H e i n " r m a. n 
J án os, mint Popovics erkölcsi tanui, kijelen
tik, hogy vádlót tisztességes, korret embernek 
ismerik, ki birja. a község szeretetét. 

Vád- és védbeszédek. 
Ezzel a bizonyitási eljárás befejeztetvén, 

elnök telhívja a magá.nvádló:, hogy vádbe
szédét adja. elő. 

P o p o v i cs Dávid nem kiván semmit 
szólni, csupán a. beadott vádlevélre hivatko
zik s annak alapján kéri elitélni vádlottat. 

M ü l e k Lajos dr. nem szándékozik ki
zsákmányolni a helyzetet, amely ellenfele gyá
moltalanságából ered. Különben is, 'V'~dencze 
tit'lzta igazságára való tekintettel, nincs szük
sége hosszas bizonyításra s igy a· kéL okot 
összevetve, a lehető legrövidebben szándéko
zik előterjeszteni Tédelmét. Hogy a két fél· 
erkölcsi bizonyítékai közti óriás különbRéget 
kimutassa, utal arra., hogy mig vérleneze tisz
tességes, korrAkt magaviseletét és a közéletre 
hasznos müködését hazafias egyesületek ·és 
társulatok bizonyítják, addig Popovics egyes 
emberekkel bizonyit. Már pedig az tudvalevő~ 
hogy az egyéni ízlés. m~lye~ különbö~ö. A~1 
Popovics viselt dolga1t 11leti, nem teiJeszkedlk 
ki a kezeügyében levő összes bizonyitékokra, 
sőt elejti a. tanuk vallomásait is, :Jsupán ama. 
hivatalos okmányokra hi vatkoúk, me! y ek iga
zolják, hogy Popovics számtalan visszaélés 
elkövetése miatt állásától felfüggesztetbtt. 
Ezen okmányokat H e r t e l e n d y Imre 
főszolgabiró és a temesmegyei alispán írták 
alá és erősitették meg. Csodálkozik védő azon, 
hogy magánvádló bölcs hallgatás és visszavo
nulás helyett esküdtszék elé lépett. Popovics
nak Mayer ellen való fellépése és érz_ékeny· 
kedése különben elég furcsa, ha. tekmtetbe 
vesszük, ho~y előtte való nap, ~gy teljes?~ 
s~rtő czikk Jelent meg egy ma1uk temesvar1 
lapban, hol mJg különb dolgok is voltak el
mondva. Mayer e czikk nyomán írta. meg 
teljesen tárgyilag-os, személyes támadástól 
ment ozikkét. Ha Popovics igaztalanul volt 
megbántva, mért nem fordult a másik lap. el
len. V édenezének eljárását teljesen igazságos
nak tartja, miért is nyugodtan néz az esküd
tek verdiktje elé, mely más, miut fölmentő 
nem lehet. 

P o p o v i c s határozottan tagadj a, hogy 
zsarolt volna. A végrehajtásokat sohasem ö 
eszközölte, hauem a végrehajtók. 

M ü l e k Lajos ezt a védekezést naivnak 
találja, mert a ki csak kissé járatos a. köz
igazgattisban, tudja hogy a község vezetője 
a jegyző s csakis az ö tudtával és beleegye
zesével történik minden. A végrehajtásokról, 
ba nem is ő személyesen vezette, amit ál
lásának méltósága. nem is enged meg, neki 
kell jegyzőkönyvet föl vennie. 

A vád és védbeszédek elhangzása. után 
O t t r n b a y Károly elnök röviden reassznm
málja a. vád és védelem által kitejtett érvelé
seket, azután felteszi a kérdöpontokat, me
lyekre az esküdtek határozatot mondaua.k. 

Az itélet. 
Öt percznyi tanácskozás után az esküdt

szék a terembe vissza.térvo a. következő ver
diktat hirdette ki: 

l. A Neue Temesvárer Zeitung 
1~90. évi dec.:. 18. számában közölt 
inkriminált czikknek Mayer Józsaf-e 

igen nem 

a surzöje, v11gy nem ? . . . 12 
2. Foglaltatik-a a czikkben rá-

galmazás ? . 8 4 
3. Vétkes-e Mayer József rá-

galmazásban ? ö 7 
Az esküd tsz é ki verdikt kihirdetése után el

nök Mayer József vádlottat sajtóLiróságilag is 
fölmenti a rágalmazás vádJa 
é s k ö v e t k e z m é n y e i a l ó l. ellenkezö
Jeg magánvádló k ö t e l e s 70 t r t e 1-
járási költséget, vádlott 
r é s z é r e 15 f r t u t a ~ á s i/k: ö l t
s é g e t é s 2'25 f r t 10 k r t a. n u z á s i 

k ö l t s é g e t 15 n a p a l a t t k i- - Márkl Sándor dr. budapesti tanár, 
fi z e t n i. Aradmagye monografi&jának szerkesztöje, la.-

Az itélet ellen P o P o v i es Dávid ma- punk munkatársa, legközelebb kolozsvári egye-
gá.nvádló semmiségi panaszt nyujtot.t be. terni ta.nárrá fog kineveztetni, .Erre vonat-

.oh 
•• •• 

"ARADI KOZLONY" 
elöli•~téei árai: 

Helwben 
h•• h•• laorit Ta: 

Vidéken 
"• e tk ö lll v e: 

Egész éne 12 frt - kr. Egész éne H frt- kr. 
}'él éne 6 frt - kr. Fél éne 7 frt- kr. 
l'{ egyed é1'• 3 frt - kr. Negyed éne :j frt óQ kr. 
Egr· hóra l frt - kr. Egy hóra l frt 20 lu. 

t!gyea azá• ára helybel 5 kr. vldékea • kr. 
Az elölizetési pénzek, nlamint hirdetési és egyélll 

dijak az ~ARADI KÖZLÖNY• kiadóhiY&talának külden
dök, uryszinte ide utalandó minden oly Üi:f, mely a lap 
anyari részét illeti. 

lfutatl'ányszámokat ei'Y hétir ingyen ét bérmentl'o 
killd a kiadéhiY&tal. 

Az "Aradi Nyomda-Társaság". 

H l R EK. 
JuJiul 6. Szerda. Róm. kath. naptár: lzaiás. - Pro

testáns naptár: lzaiás.- Görög-keleti naptár (junius 24.): 
Iváa szil. - A. nap kél 4 éra ll perczkor, nyugszik 7 
óra 58 perczkor. . 

KiH~tlley-Ki!uyvtár nyitY_a 1'An ke.ld~n éa azo~~ 
baton 3-4-ig és peutekeu 11-12-1~. Hely1~e~r: i polg~~on 
i8kola. (i>ld~zínt. 

Térzene minden "a R á r n a p délelőtt 11-1/ 1 l-ig 
a Yárbeli disztéren. p é n t ek e n délután 6-1/ 18-ig Zem
plényi előtt és városligetbeu, hetenként fel1'áltu. 

Jull11 12. Arad•egye évnegyedes közgyűlése dél· 
előtt 9 órakor. 

Julius 17. A magyarvárosi polgári jótékony asztal· 
Ursa~ág- juliálisa a c8álai erdőben. 

Szeptember 27. Barabás-Baráth sajtópör tárgyalása. 

- A hivatalos lapból. A király W o h I 
Hermann nógrád.megyei földbirtokos és gyárosnak, 
az ipar, kereskedelem és a közügyek terén szer
zett érdemei elismeréseü!, saját és törvénJeS utó
dai részére, a magyar nemességet adQmányozta. 

- A gyalogságí főfelügyelö Aradon. Mint 
értesülünk, K ö n i g báró táborszernagy, a 
gyalogság föfelügyelöje, a legközelebbi napok 
egyikén, va.lószinüleg e hó 8-án, Aradra érke· 
zik, hogy a 33-ik gyalogezred felatt szoká.sos 
szemléjét megtartsa. 

- Az italmérési jog kártalanítása fejében 
az egyes városoknak és községeknek kiadott 
kérvényezett regale ~ kártalanítási kötvények 
után járó kamatokra vonatkozólag a. pénzügy
miniszter - a. belügyminiszterrel egyetértöleg 
történt megállapodás folytán - utasitotta az 
adóhiva.talokat, hogy a. szóban forgó kama
tokat jövőre törvényhatósági joggal felruhá
zott és rendezett tanácsu városokban a pénz· 
tárnok és ellenőr által kiállitott s a p o I
g á r m e s t e r által láttamozott bélyegtelen 
nyugtára :fizessék ki. Nagy és kis községek
ben nyngta kiállítása, aláirá.sa s a pénz fel
vétele, ott hol pénztárnok van, annak, másutt 
a. k ö z s é g i b i r ó n a k képezi fel
adatát ; a nyugta előbbi esetben a községi 
biró, mindkét esetben pedig a k ö z s é g i 
v a g y k ö l' j e g y z ő által láttamozandó. 

- A Kossuth-utczai laktanya. A napokban 
érkezett le Arad város tanácsához a. honvé
delmi minis?.t~r jóváhagyása ama megáliapo
diÍJ,!okra uézve, melyek a Kossuth-utcza.i lak
tanya kibővítése és átalakitása ügyében leg
utóbb tartott vegyes bizottsági ülés aJkalmá
ból létrejöttek. Az ülésben - mint annak 
idején irtuk - ugy a város, mint a honvéd
ség kiküldöttei vettek részt, megállapodva, 
hogy az ujjáalakitandó laktanya után körülbe
lül 4&) frtot, a. honvéd-lovasság részére át· 
engedendő 2ó holdnyi terülf'lt után pedig hol
dankinti 20 frtot, összesen évi öOO frtuyi bért 
kap a város. A tauács azon előterjesztést te
szi a váFosi közgyülésnek, hogy a Kossuth
utczaj laktanya kiépités~nek terminusát jövő 
évi julius hó l-ére tüzze ki. 

. - Miniszteri megerösités. A vallás- és köz
oktatásügyi magy. kir. miniszter V e l k e y 
Zoltán és J a b l o w s z k y Mihály lippai 
állami polgári iskolai rendes tanítókat, jel&n 
állásuk ban végleg megerősítette. 

kozólag a "K-r" ezeket irja : M á. r k i 
Sándor dr történetirónak kinevezése egyete
münkhöz e napokban fog megtörténni. Kine
vezési okmánya - hir szarint - a kabinet
i rodából már visszaérkezett. 

- A temesvári gör.-kel. román esperesi 
állásra tudnlevőleg P u t i c i u Trnjá.n dr. 
a r a d i theologiai tanárt és püspöki szer
tartót választották meg, de e választást megfa
lebbezték. Mint értesülünk, a pártok utólag 
kiegyAztek és a felebbe~&st Tiss:.;avontá.k. En
nélfogva a. választás érvényben marad ~s 
P u t i c i u dr. esperes ,közelebb elfog!alJa 
állását. 

Történelmi hangverseny. K á l d y 
Gyula, a budapesti magyar zeneiskola igazgató
tanára, Aradon legközelebb meg fogja tartani 
bangversenyét. A hangverseny, mikor elöszőr 

megtartotta a fővárosban, valóságos lázba. 
hozta a. zene-bírálókat a sok s ~ebbnél-szebb 
régi magyar dal hallása - és azóta diadalmas 
köruttal· járja be Káldy IL.Z ors1.ág nagyobb 
városait. A hangvesenyben a. következök 
vesznek részt: K u l if a y I~~;abella, a m~gyar 
zeneiskola tanárnőj a, C sis z é r Irén, P l a t z 
Mariska., K o l o z s v á r y Etei énekesnők, 

V e r e s s Sándor operaház.i tag és 
M a y e r Adolf opera-zenekari tag, a 
hirneves tároga.tós. 

- A makói szabadelvü párt irJa - levelezönk 
- vasárnap, daczára a. legnagyobb munkaidő· 
uek, T e l e ki József gróf elnöklate alatt a 
párthivek impozáns rés.:véte mallett ~agy 
l e l k e s e d é ss e l megalaku It. Tele kl J ozsef 
gróf lelkes beszéde után :M esk ó Sándor alis.Pán 
Ja.vaslatára párteinökké Sz e n t es V1d?r 
kiralyi jegyző, alelnökökké : D ó s a Sámuel dr, 
K. Nagy Mihály és Toh:ai A.11dor választattak 
meg nagy lelkesedéssel. Azután megalakult a 
tisztikar és választmány. B á n ff y Gyula 
inditványára T is z a Kálmán disz ta~ gá válasz· 
tatott. Délben Me s k ó ali:>páunál ü~uyes ebéd 
volt, melytm L o n o v í c s főispán, M fl s k ó 
alispán és 1' e l e k i gróf a szabadelvü
párt megall:l.kitá.sát méltatták. Délután nép
ünnepély volt, melyen a váro11 szabadelvü 
pártja teljes számban részt vett. L o n o
v i c s főispán és 1' e l ek i gróf képviselőt 
lelkes ováczióban részesitették. A városban 
eddig alig tapasztalt emelkedett hangulat és 
lelkesedés uraikodik. 

- Nyomor elöl a halálba. Egy 72 éves 
öreg ember, régi aradi izraelita polgár kere
sett tegn:.p a halálban menedéket, hogy vé
get vessen nyomoruságáuak. W a l t e r Jó
zsef korcsmáros ez, ki reggel 4 órakor a Ba
ross-parkban felakasztotta. magát. Mikor ész
revették, már halva volt. A szerencsétlen em
ber valamikor jobb időket élt. Elsörendü, ke
resett sza.Loüzlete volt Aradon ::Jszorgaimával 
bec.,ületes munkásságáva.l némi vagyonra tett 
szert. Késöbb a mostoha viszonyok felemész
tették kis vagyonkájat s aztán többé nem is 
tudta magát összeszedni. Üzletét is abba 
hagyta s a. korcsmárossággal kivánt boldo
gulni. Az ujterAm-utcztiba.n nyitott kis csap
széket, ,ie ebben selll""volt szerencséje. A nyo
mor mindjobban kerülgette. Alig tudta betevő 
falatját megkeresni. V égsö szorultságában, 
jobb idök reményében adósságokat csinált. A 
jobb idők azon ban nem következtek be s ez 
teljes nyomornságba düntötte. Hitelezöi foly
touosan zaklatták. Most legutóbb is végrehaj
tást foganatosítottak ellene s ki akarták tenni 
lakásá.ból. A szerecsétleu ember, a ki a haj
léktalanságnak volt kitéve, ezt a ne!Jéz csa
pást nem tudta elvisetui s halállal kivánt vé
get vetni szevedés~inek. Tegnap hajnalban 4 
órakor eltávozott hazulról és a Baross-parkba. 
ment. Itt kiválasztott egy sngár platánfát s 
arra vékony, de erős zsiueget hurkolt. Aztán 
ájtatos, vallásos izraelitához illö módon rituá
lis kalapját nyomta fejébe, a. "sziderli"-böl 
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(imakönyv) nehány imát olvasott. Majd egy 
kendővel felkötötte állát, nehogy állkapczája 
leesRen. Igy fel kés.1.ülve csavarta nyaka köré 
a hurkot, mely rövid nehány perez alatt jobb 
hazába költöztette a sok&t hányatott ember 
lelkét. 

- Arad város térképének gyüjtölvei. Ennek 
-elötte egy-két héttel felllívtuk Arad város tér-
képének ivtartóit, hogy gyüjtőiTeiket V í
r á. g h Lajos lómérnökhöz beküldeni szives
kedjent>k. Miutá.n a felhivásnak nem volt meg 
& kellő eredménye, felhivásunkat ismételjük 
.azen hozzáadással, hogy annak haladéktala
nni eleget tenni sziveskedjenek. 

- Leszállitott postadij. A pénzküldésnél 
· használatban levö vörös utalványokra eddig 
ó frtig 5 kr, 5-50 frtig 10 kr volt a posta
díj. Mint értesülünk W e k e r l e kereske
delmi miniszter most e dija.kat megvá.ltoztatta, 
s ezután 10 trt összegig lehet ö kros bélyeg
gel küldeni pénzt a. postán. E rendelet már 
életbe lépett. 

- Az épülö Arad. Ujabb építkezési enge
délyt nyertek: R u f f Mór, Mocsár-utczában 
földsúnti házra. T r a m e r Antal, sarkadv.á
lasztó utczában földszinti házrtl. J o r g o v i ts 
Trifu Szent-Péter-téren fóldszinti házra. R a
v a s z Imre az Andrássy téren (Herman 
ház) il:léses, nagy müteremre, W e is z Dá
vid a Kossnth-utczába.n földszintes udvari 
épületre. 
· - Veszedelmes Iéigyakorlat Temesvárról 
írják lapunknak: Az itteni Nándor-kaszárnya 
tájékáról tegnap reggel izga.lmas hir terjedt el 
az egész városban, Azt beszélték, hogy egy 
katona lőgyakorlat közben egy, véletlenül a 
puská.jábajutotli éles töltéssel ag y o n Jötte 
a k a p i t á n y á. t. Ez a hir nem bizonyult 
igaznak, de azért van némi omoly háttere. 
Az emlitett lőgyakorlatnál ugyanis megtörtént, 
hogy a 61. sz. sorgyalogezred 8. századának 
egy embere, mik~r tüzet vezényeltek, lecsap
pantotta a fegyver kakasát s noha csak a fo
gásokat gyakorolták, tehát a fegyvernek nem 
lett volna szabad töltve lennie, a fegyver mégis 
.nagy dördüléssei elsült a ugyanabban a percz
ben Z u z z i százados, ki alig öt lépésre állott, 
n a g y o t ~ i á. l t v a, h o m l o k á
h o z. k a p o t t. Egy vastag papírdarab ra
gadt JObb szeme fölé, könnyü sebet ej~ve a 
homlokon .A rögtön megejtett vízsgála.t ki
derítette, hogy az illető katona. fegyverébe 
valaki rosszindulatból egy vaktöltést csuszta
-tott, mely aztán a közelálló ezázados könnyü 
11ebesülését okozta.. A katonát fegyelmi uton 
fogják magbüntetni. . 

-· Birságok statisztikaja. ErdAkesség dol
gában éppen nem utolsó az a. statisztika., a mely 
kitünteti, hogy mennyit fizetnek a.z emberek 
birság fejében. Az állategészségügyi kihágá
sok felévi statisztikája. fekszik előttünk, mely 
szflrint a.z a r a. d v á r o si kihágási biróság
nál ez év1 január hó 1-étöl julius hó l-éig 
ilyen czimen 342 frt folyt be. Ez összegnek 
fele a.z állami, másik fele a városi állategész-
ségügyi alapra esik. , 

- Egy különcz öngyilkossaga Erdekas em
ber oltotta. ki saját kezável az életet a napok
ban Mal.tón. S z a b ó J ánosna.k hí v ták a ja.
vakorbf\li gazdát, aki tekintélyes va.gyona. után 
önkánt :s<lha. adót. nem !izetett és egyáltalán 
semmit i!_em JheLett egész életében onkent. 
Söt nem ts tett 42 év alatt (ennyit élt) sem
mit önként. Egyetlen önkéntes ténye a teg
napelötti volt, mikl)r öngyiikosságot követett 
el, azt is elmezavraában cselekedte meg. 

- A fővaros és a nök. Okos inté:~.kedbt 
készül behozni a fö- és székváros. Nevezetesen az 

. ügyíra.tok lemásolas~ra nőket kiván nlkalma.zui, 
akiknek ekként a tisztességes megélhetést elöse
gitenék. Követésre méltó ptHda, külünösen ha a 
dijnokságra férfiak már nem vá llalkozna.k. 

- Hirteien halál. D e m i á k Anpa 42 
éves özvegy asszony, aradi la.kosnö, Adám· 
utczai lakásán tegnap SZJVSzélhüdésben birte
len meghalt. 

· - Az uj módszer. Azok a hirhedt 
czigány bandák, melyek egész Délmagyar
országon el vannak terjedve. s ki"Já.ltképen 
lólopással foglalko~nak, legutóbb egy uj, de 
veszedelmes módszert eszeltók ki, malynek 
segitségéTel tul akarta.k tenni az öket mind
inkább szorongató csendőrség · éles látásán. 

• Perjámos környékén utóbbi időben számtalan 
ló tűnt el, anékül, hogy a legkisebb nyomot meg 
tudta. volna találni a osendörséK. Igy legutóbb 

a két lovát lopták el a sárafalvai birónak a 
közlegelörö~ de a megejtett nyomozásnak leg
kisebb eredménye se volt. A napokban egy 
czirkáló csendörörjárat két czigá.nyt látott • 
lóldeken buj kálni, kiknek mindegyike egy-egy 
- lóbőrt czipelt a hátán. Rögtőn letartóztat
ták öket s ki is derült hamarosan, hogy a 
biró két lovát ök lopták el s most készültek 
tuladni a bör4n. További kiha.llgatásnk folya
mán azután meggyónták azt is, hogy a 
lopot lovakkal való kereskedést jóformán 
egészen abban kellett hagyniok, mert a lóle
velek és a csendih'ök sek bajt okoztak nekik. 
Azért hát egy uj módszerhez folyamodtak, 
amennyiben a lopott loTakat megölik s csak 
a bőrt adj á.k el. Ez az üzlet persze csak 
tömeges forgalom mallett jövedelmez s el · 
lehet képzelni, hogy miféle garázdálkodást 
vittek véghez e ezéiból a vidék lovai közt. 
Ez magyarázza meg a lovak tömeges eltünésé5 
is.~A csendörség erélyesen folytatja a nyomozást. 

- Pályázat az a r a d v á r o s i keresk. 
akadémiánál egy tandíjmentes alapitvá.nyi 
helyre. Az aradi keresk. és iparkarnara az 
arad városi keresk. ·a.kadémiá.nál rendelkezésre 
álló és tandijmentes ekta.tást biztosító alapit
ványi helyre e;.:ennel pályáztatot hirdet. 
Pályázhatnak ezutta.l b é k é s m e g y e i 
szegénysorsu kereskedők és iparosok fiai, 
kik " gimázium, reál vagy polgári iskola IV. 
oRztályá.t jó sikerrel végezték, vagy a mnlt 
tanévben már valamely középkereskedelmi iskola 
vagy kereskedelmi akadémia. első vagy 
második osztályába jártak. Az iskolai bizonyit
ványnya.l felszareit és amennyiben szegénységi 
bizonyítvány nem mellékeltetik,öü kros bélyeg
gel ellátott, kérvények a kamarai elnökséghez 
czimezve t. évi julius hó 31-ig a kamarai 
irodához (Aradon, templom-utcza. Minorita
palota I. emelet) küldendök be, késöbb beér
kező folyal!lod ván y ok figyelembe nem vétet
nek, Arad, 1H92. julius 4. - Az aradi keres
kedelmi és iparkamara: G r ü n w a l d Fe· 
rencz elnök, M a r s c h a l l Lajos dr. 
m. titkár. 

- A julius! naptárból. A nappal hoszsza 
l-én volt lö óra ó3 p., (napkelte 4 óra 7 percz
kor, lenyugvás 8 órakor); julíus 31-dikén 4 óra 
37 perczkor kel föl a Nap s lenyugszik 7 óra 
után 34 perczczel, a nappal hossza. tehat H óra. 
57 p. Az' egész hónapi rövidülés ezek szarint ó6 
percz. A Hold 2-ikan reggel lépett első negye
iébe, holdtölte lesz 10-ikén reggel 3 órakor, 
utolsó negyed 17 ·ikén ugya.ncsa.k reggeli 9 óra. 
után, megujul 24-íkén éjfél tájban, ismeteléri első 
negyedét 81-dikén esti 9 órakor. 

M u l a t s á g o k. 
-- Aradon é~ környékén. -

-- Nyári tánczmulatsag. A magya~városi 
polgári jótékony asztaltársaság, mely ötödik 
éves müködése óta tekintélyes összeget áldo
zott megtakarított filléreiböJ a Kossuth- és 
Kapa-utczai szegényiskolás gyermekek felru
házására, a szegény házban Jevök javára é.i 
az elaggott honvédek felsegélyezéseíre, f. hó 
17-én a csá.!ai erclöben tartja meg j ó t é
k o u y c z é lu juli4iisát. Miután az asztal
társaság czélja hun1á.nus és méltán pártolandó, 
a rendezést vezető polgárok és fia~alság pedig 
odahatnak, hogy a mula.tsá.g minden tekintet
ben jól sikerüljön, remélhető, hogy az érde
kelt közönség nem fogJa megvonm e minden
kor JÓl sikerült polgári mulatsti.gtól támogatá
sát, annál is inkábo, mert városunk tekinté
lye~t>bb vezéregyéniségei is megígérték a. mu
latságou való megjelenésüket. Belépti dij : 
személyenként 40 kr, családjegy 70 kr. A ren
dezőség felszólítja a t. közönséget, hogy akik 
meghivót nem kaptak, de arra igényt tarta
nak, sziveskedjenek H u z ó István asztaltár
sasági elnök és törendezönél jelentkezni. 

Szinház. 
Ujhazi Ede jelenleg Nagyváradon, az 

a r a d i társulatnál .vendégszerepel. Kedden 
K o n s t a n t i n a b b e- t mntatta be. Fel
lép még R i c h e l i e u b í b o r n o k - ban 
s a Z a l a ru e a i b i r ó- ban. 

- A ."Madarész'' vasá.rna.p este n y o J c z a. d
s z o r is telt házat csiná.lt Nagyváradon, ru int a 
,,Sz-g" írja: Somlóné, Kozma, Sziklay, Posfay 
Ella most is ügyesek voltak. A pompás zene ter· 
mászetesen ismét tetszett és még késő éjjel is a 
"Madarász" áriait játszották és fü.työrészték az 
egész városban. 

Utolsó posta. 
- julíu• 5. 

A főrendiház ülése. 
- .b "Aradi KötdönyM eredeti tudóeitúa. -

Elnök: Szlávy József koronaör. 
Jegyzök: Gyulai Pál, Gaál József. 
A kormány részéről jelen vannak: Su

pá.ry Gyula gróf miniszterelnök, Csáky Albin 
gróf, Szilágyi Dezső, Szögyény László, Josi· 
povich Imre miniszterek. 

Felolvasták és hitelesitették a mult ülés 
jegyzökönyvét. 

Nádasdy Ferencz gróf letette a hivatalos 
esk~t, mint & legfelsöbb fegyelmi biróság 
tagJa. 

Következik 

az 1892. évi állami kóltségvetés. 
P a p p Gábor ref. piispök hosszabb be

szédet mondott s elfogadja a költségvetést. 
B e ö t h y Zsigmond szarint az állam 

eminens joga törvényt alkotni s a szantesitett 
törvényt fentartani. Tördnyeink közül egyefi 
megalkotott ugyan, de annak végrehajtását 
az országba.n lévő felekezetek egyike meg
a.ka.dályozza. A kormány kötelessége e tör
vényt érvényesitiini s bizik is a kormányban, 
hogy kötelességének meg fog felelni. A költ
ségvetést a.nnál a bizalomnál fogva, amelylyel 
a kormány iránt viseltetik, elfogadja. (He
lyeslés.) 

P á l ff y Mór gróf mindenkor azt vallja, 
amint tegnap a herczegprímás és a nagyvá
radi püspök moudta.k ás a.miket még a mél
tá.nyos protestánsoknak ishelyesleniökkell. Szóló 
multjánál és elvénél fogva kormánypárti. Bá.r 
sajnála.ttal tes .. .i, de kénytelen kijelenteni, hogy 
ebben a kérdésben nem ért egyet a. kormány
nyal. Reméli, hogy a protestánsok hozzájárul
nak az 1868: 53. t.-cz. módositásá.hoz, Ajánlja. 
elfogadásra a. primas határozati javaslatát. 

S z ás z Károly ref. püspök a törvény 
alapján áll s annak érvényesitását sürgeti. 

V as z a r y Kolos reflektált elötLe szó
lokra, kiknek, támadását igyekezett czáfolni. 

Z e l e nk a Pál, lutheránus püspök, V a y 
Béla főispán, Z i c h y N á.udor gróf, K e g l e
v i c h István grót~ majd S z a ~ á r y 
miniszterelnök, C s á. k y winiszter talszóla
lása. után a költségvetés általában és részl&te
sen eltögadtatott. 

A rórendek ezután letárgyalták a napi
rend hátralevő részét. 

A képviselöház ülése. 
- Az .,Ara.di Közlöny~ eredeti turlósi*'s11. -

Kezdete d. e. 10 órakor. 
Elnök: Bánffy Dezső báró. 
Jegyzök: Molná.r Antal, Eszterházy Kál

mán gróf, Josipovich Géza. 
A kormány részéről jelen vannak: We

kerle Sándor. 
Felol va.sták és hitelesitették a mult ülés 

jegyzőköny vét. 
Bemutatja elnök az ídöközben beérkezett 

kérvényeket, a malyeket az illető bizottságok
hoz uta.sitanak. 

Következik a napirend 
.Az italmérési jövedékre vonatkozó törvény

javaslat részletes tárgyalása. 
A ll. ~-nál B e r n á t h Béla emelt szót, 

s a bor szeszezésére felhasználandó szesz adó~ 
mentesség czéljából következ ö módosit ványt 
terjeszt be e szakaszhoz: 

"Ama szesz, mely bornagykereskedők és 
nagyobb terjedelmü pinezekezelést folytató 
bortern..elök által boraikra ezek szeszt&rtalmúnak 
emelése végett vegyittetik, a szeszita.lmérési 
adó alól tölmentetikY (Helyeslések.) 

W e k e r l e Sándor pénzügyminiszter : 
A képviselö nr fél az ellenörző közegek ön·· 
kényétöl. Pedig éppen ö neki van legkeve· 
sebb oka. erre . .Mert &Z ö részéről a. pénzügy
miniszteriumnál támogatott kérvényeket a. 
legnagyobb előzékenységgel intéznek el. 

Bernáth határozati javaslata tág tért 
nyitna a visszaélésre. A javaillatban kikötött 
feltételre mulhatatlan szükségünk van. Kéri a. 
szakas~ változatlan elfogadását. 

B e r n á t h Dezsőt megnyugtatja a mi
nisz~er nyilatkozata és módositványát vissza
vonJ&. 

A 14. szakaoszt elfogadták s ezzel a tör
vényjavaslatot részleteiben is Jetá.rgyalták. 

A napirend utolsó tárgya. a kérvények 
tárgyalása1 amelyeket M o l n á r Bála ismertet ... 

~· .:.·-
.. er r ne 



8 
Abauj - Torna -yá,rmegye kérvényének 

tárgyalásánál az italmérési jogok váltságtökéi
ből !evont törvényhatósági és közeégi 
pótadók tárgyában adóTisszatérítés miatt 
W e k e r l e Sándor pénzügyminiazter 
konstatálja, hogy a re~ale törvény intenczió
ját kétféleképen interpretálui nem lehet. A 
törvény igen világos. Itt egyszerüen taxaczió
ról van szó. E törvényt nem pártikulárisan, 
hanem organiknsan kell me~állapitani. Kéri 
a házat, hogy a kérvényi bizottRág határoza
tát tegye magáévá. 

H o r á n sz k y N ánclor és többek beszéde 
után elnök a vitát bezárja. 

W e k e r l e Sáudor pénzügyminiszter ki
fejti, hogy a. regale mégváltás tárgyalása al
kalmával soha olyan nyilatkozatot nem tett a 
kormány, mintha. e taxa.czió czimAn adóvissza
téritás eszközöltetnék. Nem osztja. a miniszter 
Horá.uszky tá.g fejtegetés~t. Kéri a bizottság 
határozatának elfogad ásá.t. 

B e ő t h y Akos személyes kérdésben szó
]al fel, ugyancsak e czimen szólott Gulá.esy 
Dezső is. 

A ház nagy többsége a kénényi bizott
ság javaslatát fogadják el. 

Következett : 
DebrMzen város kérvénye, a debreczeni 

róm. kath. egyház által a város ellen fenforgó 
kegyuri követelés tárgyában. Ehhez M o l
n á. r Bél& és K ő r ö s sy Sándor szólta.k 
hozzá. 

• 
Budapest, julius 6. (Saját tud. táv.) A 

képviselö ház ülésének további folyamáról tu
dósítónk a következőket sürgönyzi: 

B e r z e v i c z y és M o l n á r elő
adó felszólalása után elfogadtatott a kér
vényi bizottság javaslata. 

Táv iratok. 
A valuta-javaslat tárgyalása. 

Budapest, julius 5· (Saj. tud. táv.) A 
képviselóbáz holnapi ülésén indítványt 
fognak tenni, hogy a pénzügyi bizottság 
jelentését a valuta-javashtok tárgyában 
csak hétfőre tüzzék napirendre s a kor
mány ez indítványhoz hozzá fog járulni. 

Menekülés a kolera elöl. 
Budapest, julius 5· (Saj. tud. táv.) 

Mai jelentések szerint B ak u b a n a 
kolera folyton terjed, tegnap 1 20 eset 
fordult elő ; meghalt a bakui olasz kon
zul is, a lakosság elutazik, eddig 500-nál 
többen hagyták el a várost. 

Nemzetközi gabonavásár. 
Bécs, julius 5· (Saját tud. táv.) A 

nemzetközi gabona- és terményvásárt 
a't.lgusztus 29-én és 30-án tartják meg a 
Práterbeli közraktárban. 

A herczegprímás beszédének hatása. 
Esztergom, julius 5· (Saját tud. táv.) 

V a s z a r y Kolos főrendiházi beszéde 
Esztergomban rendkivül nagy hatást kel
tett. A város közönsége nevében H e l c z 
Antal polgármester táviratilag tidvözölte 
a herczegprímást a békés megoldást le
hetövé tevő nagyfontosságu beszéde al
kalmából. 

A pápa áldása. 
Nagyvárad, julius 2. (Saját tud. táv.) 

R a m p o l l a pápai államtitkár a pápa 
nevében S c h l a u c h Lörincz nagyvá
radi piispöknek és mindazoknak, kik a 
nagyváradi tinnepélyességekben részt vet
tek, táviratban áldását küldötte. 

Kivégzés. 
Páris, julius 5· (Saját tud. táv.) C a r

. n o t miniszterelnök Ravachol. védőjétól 
ma átvette a kegyelmi kérvényt. A •Pe-

ARADI KOZLONY. 

tit Parisien c azt ÍJja, hogy Ravacholt ma 
· reggel már kivégezték. 

Védekezés kolera ellen. 
Páris, julius 5· (Saj. tud. táv.) A kor

mány erélyesen foglalkozik az Azsiában 
kiütött kolera terjesztésének meggátlását 
czélzó intézkedésekkel. Francziaol#zágban 
a közegészségügyi állapot igen jó, csak 
Páris külvárosában fordult el6 nehány 
kolera nostra eset, a Szajna vizének élve
zete következtében. 

Tifusz. 
London, julius 5· (Saj. tud. táv.) A 

lázbetegek száma 240-re szaporodott. 

Angol választási mozgalmak. 
London, julius 5· (Saját tud. táv.) A 

. választások nagy hévvel folynak, G l a d
s t o n e kilencz kerületet hódított, S a
l i s b u r y bárm a t. 

Közgazdaság. 
Az aratás. 

Kis-Jen6 julius 3. A?. aratást már több 
helyen megkezdték ; a föherczegi uradalom 
repczéje igen gyengén fizet. Egész Aradme
gyében szép eredményre ve. n kilátás. N agy 
esóre ugyan nem volna szükség, de a tartós 
szárazság sokat árt a kapás növénynek s na
gyon vissza veti öket. 

Nagy-Lakról értesitenek bennünket, hogy 
Csanád vármegye b•rilletén az aratás folya
matba.n van ; a buza julius hó 4-én már szin
wn kasza alá került. A rozsda nem okozott 
benne nagyobb kárt, s csakla. j égvert buzák 
szemei. szorultak meg. Az eredmény tulnyomó 
részben kielégit-ő és jó középlközött fog vá.l· 
tako:;;ni. A tavaszi 6-l:loros á.rpa javában arat
tatik ; a kétsoros még csak most kerül kasza 
alá.. A iiab nem nagy, de többr.yire szép sürü
e feje jól kifejlett. A kukorícza. töltögetésa 
befejeztetett, igen szépen nő. Hüvelyesek és 
kerti vetemények jól állanak. Kender és len 
virágzik, szépen nőnek. A burgonyatermes jó
nak mondható. Takarmányrépa korai, igen 
szép, a. késői gyengébb. A második takar
má.nytermez jobb volt az elsőnéL Szőlö 
kevéL · 

Vingáról irják lapunknak1 hogy az aratás 
az egész vidéken, igy neve:;;etesen Temesvár
megye sík földjein megkezdődött, .néhol már 
a rozsot és őszi árpát le is arattá.k. Az ered
mények, malyeket vidékünk nyerni fog, a kö
vetkezők : őszi buza jó minöség mallett 8-9 
métermázaa termésl. igér j a rozs s:1Íntén jó 
minöséggel ~10 métermázsá.t fog adni, el
lenben az őszi árpa 12 métermázsát. A tava
szi árpa is kitünően nő, ugyszintén a zab is. 
A kapásnövények kivétel nélkül azépen fejlöd
nek s a kukoricza kitünöen áll j kerti vetemé
nyek és hüvelyesek kielégitök. Az aratók na
gyobbára drágább napszám mallett dolgoznak 
s egy hold learatásá.t esak ugy hajlandók tel
jesíteni, ha 3 pozsonyi mérőt kapnak. 

Aradi fapiacz. 
Arad, jll!illl 5. 

Egy köbméter lucz fenyö fürészaru 14-18 
frt. Egy köbméter jegenye vagy erdei fenyö fü. 
részarn ll-ló frt. Egy köbméter tölgy fürészáru 
S0--88 frt. Egy ünnéter cser vagy bükk hasabfa. 
2.7-S frt. Egy métermázsa keményta-adn 2-2·2 frt. 

SzeszOzlet. 
Julius 5. 

Jllai jegyzéeeink: Készárú nagyban nyers szesz 54.50, 
kicsinyben 65.- hordó nélkül, per 100 üter •;. beleértn 
16 frt fona.sztáei adót. 

Hiwatalos árfolyamok · 
a budapesti áru- és értéktözsdén 

. Budapest, 1892. jlllills 5. . 

)(agy~&r aranyjáradék 6% • • • • • • • • . . • . -.
Magyar aranyjár .. dék 4°/• • • • • • • • • • • • • 110.20 
Magyar papírjáradék ó% . • . • • • . • . . . • 100.40 
Magyar Tasnt.i kölcsön . • • . ~ • • • . • . • • 120.50 
:Magyar keleií nauti államkötvény l. kiboostijtáe • 
lllagyar keleti 1'11o81lŰ államkötTény fi. kibocsájtás . -.-

189'J. julitHI 2. 

Budapesti gabnatözsde. 
- .b ,Aradi I6al6ny• t4T1Qti tlldúi ... &i.

B11dapeat, juJ. o. d. u. 5 óra. 
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Ifeleiö8 szerkesztö: Vásárhelyi Béla. 

N y i l t t é r.* 

Al ara~i ~ijlgátli ~Kar~K ~rnztár 
(Minorita-palota, földszint) 

kölcsönöket nyujt 
ház és földbirtokra 

bekebelezés mellett, 18 évi törlesztésre, 100 frt 
tartozás utá.u évi 91

/ 1 frt töke és kamat együt
tes fizetése mellettj 38 évi törlesztésre 100 frt. 
tartozás után évi 1 frt töke és kamat együt. 
tes fizetése mellett, vagy 61/.0fo kamatra. a tő
kének tetszés szarinti időben való törlesztés& 
mellett. Fennálló kölcsönöket kedvezö feltételek 
melleH convertál. 

A kölcsönügyletek gyors és előzékeny 
lebonyolítása biztosittatik. 

w1 z-• Az igazgatóság. 

Arad.megyei takarékpénztár. 
V an szerenosénk tudomására hozni, hogy 

ékszer-zálogüzletünket 
május h6 l-én az aradi elsö takarékpénztárnak 
adtuk át. Ennélfogva felkérjük az érdekelt fe
leket, hogy zálogkölcsöneiknek rendezése czél
jából ezentul az "aradi elsö takarékpénztárhoz• 
fordulni sziveskedjenek, hol mindazon előnyök· 
ben részesülni fognak, malyeket nálunk élveztek. 

Arad, 1892. áprili,:9 24. • 

Az aradmegyei takarékpénztár 
igazgatósága. --Aradi elsö takarékpénztár. 

Van szerencsénk értesiteni t. ügyfeleinket 
és a nagyérdemü közönséget, hogy az "arad· 
megyei takarékpénztár" 

ékszer-zálogüzletét 
május l-én á.tvettük. Kérjük az "aradmegyel 
takarékpénztár" t. ügyfeleit zálogkölcsöneinek 
rendezése czéljából ezentul bizalommal hoz· 
zánk fordulni, biztositván számukra mindell 
tekintetben a. legméltá.nyosabb eliárást éa 
mindazon előnyöket, malyekben t. elődünk ál· 
tal részesittettek. 

Arad, 1892. április 24. 

Az aradi etsö takarékpénztár 
aas 11-• igazgatósága. 

• 

• E n~nt alatt k6zli*'-ltWt - ril&al relel3sséget 
a az ~rit. 



1892. juliua 6. 
9290= 1892. 462 a-a 

lllrde,mény. 
A nagyméltóságú földmivelésii~yi m. k. 

miniszteriumnak rendelete nyoma.n ezennel 
közhirré tétetik, hogy &z alsó ausztriai hely· 
tartóság Bécs-Ujhely város tanácsát utaaitott&, 
hogy jövőre Magyarországból oda érkezett és 
ott száj- és körömfájásban betegnek taltilt ser
téseket 011ak akkor küldjék vissza a. feladó
állomásra, ha az illető érdekelt fél Jemond 
~zon jogáról, hogy az állitólag betegnek talált 
állatok megvizsgálásánál magát az ö költsé
gére kiküldendő állatorvos által képviseltesae. 

A mennyiben a fél ezen jogával élni ki· 
ván, de nem osztrák, han"'m magyar á.Jlator
vos kiktlldését óhajtja : 1\ magyar állatorvos
nak a tényállás megállapitása körüli közremü
ködése csak azon feltétel alatt engedtetik meg, 
ha. az illető állatorvos egyrészt a bécs-ujhelyi 
városi tanács, és másrészt az illetékes magyar
országi hatóság utján, táviratilag hivatik meg; 
miutá.n különben az osztrák hatóság nem ta
lálna biztosítékot arra nézve, hogy a fél által 
k&pviseltetése czéljából meghivott személy va
lóban és tényleg állatorvos-e ? 

Ha tehát az érdekelt fél a fentiek értel
mében aká.1· Bécs-Ujhe-lyröl, akár Magyaror
szágból meghívandó állatorvos közremü.ködé
dt igénybe veszi : a száj- és körömfájás miatt 
kifogásolt, de vissza uem kűldött állatokat a 
vasúti kocsiból egyelőre netn szabad kirakni; 
illetőleg a menuyiben azok a megvi;r.sgá.ltatás 
czéljáböl már kirakattak volna - ujból a vas-
uti kocsiba vissza kell öket rakni. · 

Az ilyen koc11it azután hivatalosan le kell 
pecsételni, Jogában áll az érdekelt félnek az, 
hogy a vasúti kocsit, malyben a kifogásolt 
sertések el vannak helyezve szintén tetszése 
szerint választandó ólomzár, - vagy pecsét
.zár alá. vehesse. Ugy a hivatalos, valamint az 
esetleg alkalmll.zott magán-pecsétet is csak az 
állatok ujból megvizsgálása alkalmával szabad 
eltávolítani. 

A mennyiben az érdekelt fél által meghi
vott állatorvos a megvizsgált állatoknak száj
és körömfájásban szenvedö voltát tagadná: 1\ 

kérdésnek végérvényes módon való eldöntése 
végett, - a városi tanács távirati előterjesz
tése alapján - a. cs. kir. helytartóság a. tar· 
tományi állatorvost haladéktalanul a heiyszi
nére fogja kiildeni. 

Arad, 18~2. junius 4. 

A városi tanács. 

. 83656 l 92. sz. M. kir, államvasutak 

Hirdetmény. 
Az 1890. évi j unius J -től érvényes oszrák

magyar-franczia kötelék I l 8. részéhez f. évi ju
lius hó l-ével a IV. számu pótlék fog hatályba 
lépni, mely az ezen dijszabll.si füzetbe tartozó n. 
sz. potleknak helyesbitését, továbbá a franczia ki
lometer távolságok megvá.ltoztatását éa állomási 
névválto:~;ásokat tartalmaz. 

Ezen pótlék a részes vasutaknál megszerez
hetö. 

Budapest, 1892. junius hóba.n, 
A m. kir. államvasutak 

478 2-3 a részes vasutak nevében is. 
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Hirdetmény. 
.A. n. é. kö?.önség t domására. hozzuk, hogy 

a f. é. május hó I-én életbe lépett nyári menet
rend alkalmából kiadott általános menetrendhir
detmény ll. részében a mezötur-szarvasi vonaira 
vonatkozólag kö1.zétett 7411. és 7414- számu ve
gyesvonat közlekedését f. évi julius hó r-tól 
kezdve alábbi menetrendben a 7401 .. és 7402. 
személyvonatokat helyezzük forgalomba, mely 
vonatok Mezóturon az arad-budapesti fövonalon 
k özlekedó gyorsvonatokhoz csatlakoznak. 

'i 740.1 l ri ;;;;-

MezÖ1Ur felé 1i8Zem:-v>, Szarvas felé iszciif:V. 
í1f.1i:iiCISii.l :1J.n.m:til'~: 

P.-Bánréve (mh.) "11 9'<>5 .-Bánreve(mh). " o·S6 
Szarvas ind. d. c.fi !t:~4 t''Mezötur, indul ll. u.~· ~·tO 

Mez5tur érker.ik " ~ 10·20 zarvas érkezik " 5·56 

Jegyzet: Az indulási és érkezési idb a kö
zépeuropai (zóna) idö szerint van kitüntetve .. 

Arad, I 892. j unius hóban. 

Az üzletvezettiség. 
'o 1' • 

Mib l40Htt t ... fh$ b f ·w~ r-.. -.." 

ARADI KOZLONY. 7. 
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Hirdetmény. 
Tekintettel arra, hogy u iskelai szünidök 

kezdetöket vették, a templom-utczában lévö isko
lákban járó gyermekek biztonságára való tekintet
b411 a hajtás korlátozására. kiadott rendelet ; a 
szünidők tartamára, vagyis folyó évi szeptember 
l-ig függöben tartatik. 

Aradon, 1892. junius 80-á.n. 

Sarlot Domokos, 
főkapitány. 

ll. k. államneutak Bpest-déli-üzletvezetöség. 

15207 l 92. I. 4.67 3-S 

Pályázati hirdetmény. 
(Tölgytalpfák szállitása iránt.) 

A m. kir. álJamvasutak budapest-déli üzlet
vezetősége vonalain f. évben még 5600 drb elsö 
és ó200 drb másodrangu tölgytalpfa szükségelte
tik, melynek szállitá.sára ezennel nyilvAnos pályá
zat hirdettetik. 

l. Ezen talpfák szállitasa a 129881 1 91. az. 
a. általános és 21987 l 92. sz. különleges szálli
tAsi feltételek a.lapján eszközlendlí, mely feltételek 
az alulirott üzletvezetéSség I. osztályánál megte
kinthettík, vagy a vételár (25 illetve lő kr.) fize·
tése vagy beküldésa mellett a magy. kir. állam
vasutak nyomtatványtáránál megszerezhetök. 

2. A talpfák fele részben f. évi szeptember, 
fele részben pedig f. évi október hó végéig szál
litandók. 

S. Mindegyik ajánlóról feltételeztetik, hogy az 
emlitett pályázati és szá.llitá.ai feltételeket jól ismeri 
s azokat elfogadja.. 

4. A kiirt mennyiség szá.llitására. vonatkozó 
ajánlat f. évi julius hó 26-ának déli 12 órájáig az 
alulírott üzletvezatöség I. osztályAhu nyujtandók 
be, az óvadék pedig f. évi julius hó 25-éig teendő 

· le a gyüjtö pénztárnál, 
ó. A részletes pályázati és szállítási feltéte

lek az alulirott üzletvezetőségnél megtekinthetök, 
illelve díjmentesen megszerozhetök, 

Budapest., 1892. junius h&Tába.n. 

Az üzletvezetéiség. 

M. kir. államvasutak Budapest dél~ illetvezetllsége. 

13724. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak Bród állomásán 1892 

évi deczember hó 1-töl megüresedő vendéglöi tíz
letnek ugyanazon naptól számított három évi idő
tartarora azaz 189ö évi deczember hó l-ig ter
jedő bérlete iránt ezennel pályázat hirdettetik, 
mely nyilvános tárgyaláson felbontandó ajánlatok 
utján döntetik el. 

Minden ajánlatnak 50 kros bélyeggel ellátva 
ée okmányokkal felszerelve kell lennie: a boritékra 
pedig a. következő felirat irandó: r:.\ jánlat a m. 
kir. államvasutak Bród állombán -levő vendéglő 
üzletre 13724 számhóz.H 

Az aj!l.nlatok boritékba zárva. és lepecsételve 
1892 évi juluis 28-án déli 12 óráig a tn. kir. 
államvas•tak budapest déli üzletvezetősége tit
kari hintalához ezimezve posta. utján térti ve
vény melleit nyujta.ndók be, bánatpénz fejében pe
dig 300 azóval háromszáz o. é. forint készpénz· 
ben, va.gy álla.'lni letétekre alkalmas értékpapirok- ' 
ban a nevezett üzletvezetőség gyüjtöpénzt!l.rá.nál Bu
dapesten 1892 évi jnlius hó 27 -én déli ll óráig 
eteendö vagy posta utján is beküldhetö • 

Az értékpapirok a budapesti vagy bécsi tözs
dén legutól,b jegyzett 14 napnál nem réiibb utolsó 
11 a né"értéket meg nem hala.dó napi árfolyam 
szarinti értékben szá.mittatna.k, 

A vendéglő bérletére vonatkozó feltételek a 
nevezett üzletvezetőség III. forgalmi és kereske
delmi osztályaban (külsö kerepesi ut n. ház Il. 
emelet 25 ajtó szám) a hivatalos órák tartama 
alatt megtekinthetők ; miert is az ajánlattevőröl 
feltételelltetik, hogy a. felteteleket ismeri s azokat 
magára nene egész terjedelmökben kötelezöknek . 
elfogadja. 

Á feltételektől ehérö, vagy a kitűzött határ
idön tul beérkezett ajánlatok figyelembe vetetni 
nem fognak. 

.A m. kir é.llamva.suta.k budapest-déli üzlet-
vezetősége fenttartja maganak azon jogot, hogy 
az ajánlat tevök kü:J.ül, tekintetnélkül az ajá.nloq 
bérösszegre1 szabadon választhasson. 

Bndapesten, 1882. junius hó, 

Az üzletvezetöség. 

Pályáza•• ólrdetmén-y. 
A magyar királyi !llamvasut&k Érsekujv!r 

ülomásán a vendégilli üzletre nézve 189~, évi 
augusztus hó 1-Wl 1895 évi április hó 30-ig ter
jedő idő tartaiDra ezennel nyilvános pályázat hir· 
detteiik. 

As 50 krajcz.á.roa b~lyecjeggyel és "Ajánlat 
a m. kir. '-llamvasuta.k Erllekujvár állom!sí.n levö 
pálya. vendéglő berletére 27861;92. számhoz." czim
zéssel ellatott, boritékba zll.rt és lepecsételt, nem 
különben a kellő okmányokkal felszerelt ajánlatok 
1892. évi julius lS-án déli 12 óráig a ma.gy&r 
királyi államnautak lluna,...ba.lpa.rti tizletvezetőaé~ 
gének általAnos osztály&hoz (Terézkörut 62 számu 
ház I emelet ó. ajtó) pGSta. utján térti vevény 
mallett nyujtandók be, bánatpénz fejében pedig 
1892 julius hó hó 12-én déli 12 óráie 800 forint 
uaz nyolczszáz foriri't készpénzben vagy állami le~ 
tétre alkalmu érték papirokban teendő le a duna
balparti üzleive.zetöség gytijtiSpénztárnál, miről 
ezen pénztár letéti jegyet fog kisz .. lgáltatni, mely 
azenban az ajánlathoz nem csatolandó. 

A vendéglő bérletére vonatkozó feltételek • 
budapest duna-balparti üzletvezetőség f•rgalmi éa 
kareskedelmi osztályába.n (Terézkörut 62 azám 
fél emelet 3 ajtó) a hiV&talos órák tartama alatt 
megtekinthetök, miért is az ajánlattevökről felté· 
teleztetik, hogy azokat ismerik és magultra nézve 
egész terjedelmükben kötelezöknek elfogadják. 

A jelen hirdatm ény értelmében beérkező aján
latok folyó évi julius hó 13-án déli 12 órakor 
fognak az üzletvezetösé( általános osztályában 
(titkarság) bizottságilag felbontatni1 

A feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe Té
tetni nem fognak, 

A magyar királyi államvasutak budapest
duna-balparti üzletvezetősége fentartja. magának & 

jogot forra nézve, hogy az ajánl&ttevök közül te
kintet nélkül a megajánlott bérösszegre, szabadon 
választhasson. 

Budapest1 1892 junins 15-én. 
1Lz ftzletvezet6ség, 

M. kir. államTasutak üzletvezetőség Kolozsvártt. 
......,...~..._,.~ ...... ~ -----~~...-.__~_-_...,_.........,_--....-.._-..--_..._.-.................. -·-......-.._~ 
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Pályázati hirdetmény. 
A magy. kir. !llamvasttta.k kolozsvári üzlet

vozetősége az 1892. évben még azükséges és fele 
részben f. évi szeptember, felé részben pedig f. ~
október hó végeig beszállitandé 68.000 aza.z hat
vannyolczezer darab I. r. tölgytalpfa szállitása iránt; 
ezennel nyilvános pályázatot hirdet. 

Az ajánlatok f. évi julius h6 26-ig az alól
irott üzletvezetőségnél benyujtandók. 

A bánatpénzek f. évi julius hó 25-ének déli 
12 órájáig a kolozsvári gyüjtöpénztárnál befize
tendök. 

Az ezen szá.llitásra vonatkozó részletes pá
lyázati és szá.llitá.si feltételek ezen fisletvezetőség
nél betekinthetök, 

A részletes pályázati feltételek alólirott üz
letvezetöségnél díjmentesen megszerezhetök; az ál
talános és tölgytalpfák ra. vonatkozó különleges szál
lithi féltételek minden üzletvezetőségnél megte· 
kinthetök, vagy 251 illetőleg 15 kr. előzetes befi
zetése mellett a. budapesti nyomtatváDytá.runknál 
megtekinthetök 

Minden ajánlattevőröl feltételeztetik, hogy az 
emlitett pályázati és szállítási feltételeket jól ismeri 
s azokat elfogadja. 

Kolozsvár, 1892. juniús hó 21-én. 

· · Az üzletvezetöség. 

9918 l 892. 488 8-3 

lllrclet•••e••J. 
A nagyméltóságu m. kir. fóldmivelésiigyi 

miniszteriumnak 22893 l 892. sz. a. kelt intéz· 
vénye szeri:nt a haui piaczokon forga.lombe. 
kerülö nyers álla.t·i börök a lenyuzá.sok alkal
mával tisztán kezelési ügyetlenség, j1ira.tlan- . 
ság vagy vigyázatlanság következtében szen
vedett sérülések mia.H jelentékeu.ren kisebb 
értéket képviselnek s sokkal csek91yebb ke~ 
resletnek is örvendenek, mint & hibáktól és 
sérülésektől manten lefejtett és. teJjes épség~ 
ben forga.!omba kerülö börök. 

.Miröl az érdekeltek azon figyelmeztetés
sal értesittetnek, hogy saját jól felfogott ér
dekükben cselekednek, ha az állatok börJnek le-
fej tése körül kellő gondossággal fognak eljárni. 

Aradon, 1&12. évi junius hó 11-én. 

A wárosi tanács.. 
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Árverési hirdetés.' Pályázati hirdetmény. Arverési 'hirdetmény. 
Arad szab. kir. város árvaszékének 1892. éTi Arad sz. kir. város iskolaszéke az Arad sz. kir. v!roe gazdasági széke az eddig 

juniua hó 30-án 2535. sz. a. kelt végzése folytán Arad Gáj külvárosban felállitandó városi Ring Henriette alta! a Barbus dülőben bérben 
közhim~ tétetik, miszerint Chotvá.s G,yul~ l.relié.h ovocllhoz szervezettl a természetbeni la- birt 4ö0.7j1100 holduk évi ·7 írtnyi bér, 1'ala .. int 
Chotvás Aloizia és kiskoru Chotvás Lipót tulaj- f: l · d l t az eddig Stem Bándor által a simándi-ut mellett. 
donához tartozó az arj.di lil89. sz. tjkvben felvett káson kivül évi 5°0 rtta Java a mazot fekv~ 5427fttoo bold ak evi ló frtnyi bér min~ ki 
Arad b. v. Dezső lltczai 3. sz. ház és telek ön- óvónöi állásra ezennel pályázatot nyit. A kiáltAsi ár mellet~ 18\J2. szeptember M l-től 3 
kéntes nyilvános árverésnek (Urbányi Béla ülnök pályázni kivánó képesítéssel biró óvónők vagy több évre való bérbeadása iránt foly& évi 
hintales helyiségében '1 kitétetik, árverési ha tar- felhivatnak hogy pályázati kérvényüket julius hó U-én d. e. 10 órako.~ árvere~t _~r~;. ·, 
idöül 1892. évi julius hó 26-ik napjá· f. évi augu'sztus hó 2 o-ig Arad sz. kir. Bánompénzül ieteendo & ktkialtasl &r 

nak d. e. 9 órája kitüzetik. . va'ros t'skolaszékéhez beküldiék. Az óvónő 100/,-a. készpénzben va.gy elfogadható értékpa 
Az á.nerési feltételek Ul'bányi Béla árl'aszékl ~ pirokban. · · ' 

ülnöknel megtekinthetök. állás f. évi szeptember hó I-ével, fogla- Az árverésen részt lehet venni szóbeli 
landó el. és irásbeli ajánltLtokkal. ·· c. 

Arad sz. kir. város árvaszéke. Aradon:. 1 g9z. évi junius hó 24-én. Az irásbeli ajánlatok lAzártan a szóbeli 
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Árlejtési hirdetmény. 
Arad 11za"b. kir. Táros gazdasági széke a 

pe~roleummal vi,la~i~ot~ utcz.ák ":ílágitásának elvil
lalása iránt f. eva JUhus ho ll-en d. e. 10 Orakor 
árlejtést tart. 

Kikit.lt:!.si ár egy eeész éjjel égő llmpa uth 
naponként 1 frt 75 kr, egy fél éjjel éeö lámpa 
után naponként ó frt 2ó kr. 

Bánompénzül leteeoJdö óOO frt készpénzben 
vagy elfogadható értékpapirokban. . . 

Az árlejtésben részt lehet venn1 szóbeb és 
iráabeli ajánlatokkal. . 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli ár
lejtés megkezdés• elött nyujtandók be 8 csak akkor 
Tétetnek figyelembe, ba azokhoz a bánompénz mel
lékelv• nn 1 ha az 3jánlattevő kijelenti, hogy az 
árlejtési feltételeket ismeri és elfogadja .. 

Az árlejtési feltételek a gazdasági tanács
nok urnál az árlejtést megelőzőleg is megtekint
hetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1892. 
évi junius hó 27 -én tartott rendkivüli üléséből 

13123 l 892. sz. 

Kiadta: 

Lőcs Rezső 
al jegyz/i. 

Aradvármegye allspánjától. 

Árlejtési hirdetmény. 
A borosjenöi köröshid helyreállítási munká

latainak vállalat utján leendö biztositása végett 
folyó évi julius hó 9-én délelöH ll órakor Arad
vármegye alispáni irodájában zárt ajánlatok el
fogadása mellett nyilvános szóbeli versenytár-
gyalás fog tartatni. . . . . 

A költségvetés szennt megállapitott rktktál
tási ár 12039 forint 54 kr. 

Miröl vállalkozni szándékozók azzal hivatnak 
meg hogy a kikiáltási ár s%-át bánompénzül 
akár' k~szpénzben, akár óvadékképes értékpapí
rokban az árlejtés megkezdése elött letenni, vagy 
az irásbeli zárt ajánlatokhoz ·csatolva a tárgyalás 
megkezdése elott a meg;:e _alispánjához benyu~
taní tartoznak, az irásbeh aJánlatban továbba kt
teendö, hogy a terv-, költségvetés és felté~eleket 
ismeri s azoknak magát feltétlenül alaveti. 

Elkésetten beérkezett ajánlatok figyelembe 
vétetni nem fognak. 

A vonatkozó terv, ell>mérték, költségvetés 
s feltételek az árlejtés napjáig az aradi m. kir. 
állam~pitészeti hivatalnál megtekinthet6. 

Aradon, 1892. évi julius hó 2-án. ~ 

sos 2-3 
Szathmáry Gyula, 

alispán. 

1231 1 892. Kovaszincz község ~~~~~ói!~.!: =------ ---"·-:.-z=-:-- ~- -----·_.;.,2~.~--, 
HIRDETMENY. 

Mely szarint ezennel közhirré tétetik, hogy 
Kovaszincz község közlegelöjén lévö tégla és 
cserép égető hely 1893--1898. évekre - bezá
rólag - az az : hat évre árverés utján leendö 
bérbeaoiására folyó évi julius hó 20-ik napjának 
d. e. 9 órája tüzetik ki határidűül Kovaszincz 
községházánál, miröl a bér~evenni szándékozó 
tégla és cserépégetök érumttetnek azzal, h_ogy 
a bérbeadási árverési feltételek Kovaszmcz 
község elöljáróinál a hivatalos órák alatt bár-
mikor megtekinthetök. . . . , , 

Kovaszincz, 1892. évt JUUIUS ho 30-an. 

Árgyelán Gábor, Panlis8.B Petru, 

Salacz Gyula árverést megelözöleg nyujtandók be, s csak · 
kir. tanácsos akkor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bá 
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nompénz mellékelve van, s ha az ajánlatot 

iskolaszéki elnök. tevö kijelenti, hogy az árverési feltételeket 
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lllrde••••én -,·. 
A nagyméltóságú m. kir. föld~nivelésügyi 

miniszteriumnak rendelete nyoman ezennel 
közhírré tétetik, hogy a~, oppel~i kor~á~! .az 
osztrák-ma~yar monarchtabol s;.;:armazo. él? JU· 
hok átvit.ele tekintetében a következő lDté:~:ke-
déseket léptette életbe : _ , , . 

Az osztrák-magyar monarchtabol szannazó 
élö juhoknak Poroszországon (Németországon) 
való átvite:e csakis vasuttal s csak azon fel
tétel mellett van megengedve, hogy az állat
egészségügyi egyezményben (1892. év V. t.-cz.) 
megállapitott ellenőrzési. rend~z~bá.l?'ok m~g
t&rtassanak és hogy az 1ly szalhtmanyok_ mm
den felesleges feltartóztatás nélkül menJenek 
át Németországon. .. 

Egyébként az átvitel ~kfnteté?en a ko
vetkező részleges feltételek 1rauyadok. , .. 

l. Az átvitelre szánt juhok származasi !ga
EOlványokkal látandók el, a melyeken az alla
tok darabszáma feltünt.etendö. 

2. E származási igazolvány~k a . szár.ma
zá.si hely helyihatósága által ál11tan_dok k1, .s 
rajtok hatósági állatorvos által. tga.zola~do, 
hogy az átvitelre szánt juhok telJe.s~n ege~z
ségesE~k, s hogy azoknak . szárm.~za,sl helyen, 
valamint az ezzel szomszedos kozsegek ben a:r. 
elszállitást közvetlenül megelöző 40 napon át 
keleti marhavéu, vagy má~ vala~el~, .. a _ju
hokra nézve veszélyes (ragalyos) allat1 J&rvany 
nem uralkodott. _ • 

a. Ezen ígazolvánvok akként állttaudok 
ki hogy azokból az áliatok származási helye, 
s ~z általuk a németországi belépő á.llom&s!g 
megtett ut egész biztonsággal meglegyen al
lapítható. 

4. Az igazolványok érvényessége 8 !lap~a 
terjed ki. Ha az érvényesség tartama s~all~tas 
közben letelik, az érvényességnek tova.bbt 8 
napra való megujitása czéljából az_ álla~ok 
ismét állatorvosilag megvizsgálandók s a. vizs
gálat eredménye a bizonj"\tvá.uyra feljegy
zendö. 

5. A mennyiben ezen bizonyítványok_ nem 
német nyelven volnának kiállítva, azok htteles 
fordítással látaOElók el. 

6. Átvételi helyekül egyelőre Od~rberg 
és Myslovitz vasuti állomások, á.tv~teb na
pokul pedig a keddi és pénteki napok tüzet
nek ki. 

7. Az állatoknak megvizsgálását üder
bergen Hermann leobschützi határszéli ál~at: 
orvos, Myslovitson pedig Grasznik kattov1te1 
határszéli állatorvos, illetve ezeknek helyettese 
teljesíti. _ . 

8. Oly szállitmá.nyok, a melyek omcse
nek szabályszerű származási igazolványokkal 
ellátva, vagy oly állatok, me ly eket, a porosz 
határszéli állatorvos ragályos. betegsegben vagy 
ilyennel való fertöz.és gyanujában tal.ált, vagy 
a. mely állatok beteg vagy gyanus all~tokkal 
bármily módon érintkezésbe jöttek, Nemetor
szágon át nem bocsájtatnak. 

A visszautasítás okát a határazéli állai
orvos a származási iga.zolváuyra aláirásával 
ellátva feljegyezni tartozik. 

A mennyiben a származási igazolvá.nyo
kon megjelölt állatoknak, csak egy része uta
sittatnék vissza : ez a bizonyitványokra meg
felelő módon feltüntetendő s egyidejűleg .a 
vissz&utasitá.s iránt is külön igazolvány álh
tandó ki. 

Arad, 1892. junius 4. 

ismeri és elfog&dja. . r. 

Az árverési feltételek, a gazdasági tanács 
noknál az árv~rést megelözöleg is megtekínt-. 
hetök. · · 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 
1892. évi juoius 27-én tartott öléséből. 

Árverési 

Kiad~: 

L6c• Re•s6, 
aljenzö. 

hirdetmény. 
A nagyszebeni "Albina" takarék és hitelin 

tézet együttesen és teherm~ntesen önkénytes ár 
verés alá bocsájtja a néhai Popovics-Dessean Já
nos-féle, jelenleg az aradi kir. telekkönrvi ható
ságnak 26ö9 1 892. sz. a. végzé.sével SaJát nevére 
tulajdonjoggal bekebelezett, a Kuvin község kül
határában fekvő 274283fttoo nold sr.ántó és kas~áló
ból egy tagban álló ingatla.n birtokát, - aJ: ah
hoz tartozó S8Maj1100 hold legelö és 29980/1100 hold 
erdö-illetmény utan járó közös hasznalati és ösz-
azes egyébb te.rtozéka.ival együtt : 

Az árverés 1892. évi julius hó 14·ik napjáll 
dilelőtti 8 órakor Kuvin k;zségi irodájában Jo
nescu Láz&r ügyvéd közbenjöttével fog megtar
tatui következő feltételek mellett : 

l. A kikiáltisi ir 50.000 frt, melyen •lől • 
birtok el&.datni ne.l.. fog. 

2. Venni szándékozék tartoznak a kikiáltá.si 
árnak ó0/0-át bánatpénzben vagy óvadékképes ér-
tékpapirokba.n letenni. . . 

3. Az árverés a legtöbbet igéröre az árve
rési jegyzőkönyv aláirásával eladóra nézve azon
ban csak az intézeti igazgatóság által az árve
réstől 15 napi határidön belül számítandó jóváha
gyás után válik jogerössé. 

4. A Tételá.r négy egyenlő részletben fizetendiS 
és pedig: 1j4 részlet folyó évi október hó 1-ső-, 
lj4 részlet 189~. évi ápril hó 1-sö-, 1j4 részlet 
1893. evi október hó 1-sö és az utolsó részlet 
1894. évi ápril h6 l-sö napján. A hátralék~ vé
tel&r után G0/0 kamat, és p.:dig 6 hónapra előre 
jár. A bánompén~: a.z utolsó részletben kamat nél
kül fog beszá.míttatni. 

Egyébiránt a vételár 9j4 részére nézve bele
egyezik eladó intézet, hogy 60/0-oll jelzálog-kölcsö
nök törlesztési terve szerin~ 10, 20, vagy 30 év 
alatt fizettessék ki. 

ó. A jóváhagyandó árverés ntán ló nap ala~ 
ve"ö kir. közje~yzö előtt kötendö adátivételi szer
zödest köteles kiállítani, miaek elmulasztása ese
tén a vétel létrejöttnek nem tekintetvén, a bánom-

. pénz eladó javára esik. 
6, ve ... ö 1892. évi október hó 1-eő napján a 

vételár lf4 részletének letizetése mallett lép bir
tokba és ez időtől a. megvett birtok ugy hasznai 
mint közterhei őt illetik meg, de a mennyiben 
ezen határidőre "' vételár 1;"4 részletét le nem 
fizetné, a szerzödés semmisnak fog tekiBtetn: és a 
bánompénz eladó javára. fog esni. 

7. A vételár 1 ; 4 • részletének letizetése u~n 
vevő a tulajdoojogot ne"ére telekkönyvileg elöJe
gyeztetheti, de a tulajdon átirá.st csak a vételár 
felének letizetése és egyidejüleg a vételár hátra
léknak első helyen nló bekebelezése mallett esz
kö-"'ltetheti. 

8. Az átruházássa.l jhó kir. kincstári illeté-~ 
ket és ll szerzödés összea költségeii egyedül vev3 
fizeti és viseli. 

!t. Az árverési határnapig ó% óndékkal el
látott és az intézet pénztárához u itt kitett fel
tételeknek megfelelőleg azerkasztett iré.sbeli aján
latok is elfogadtatn&k. 

Nagyszeben, 1892. juniWI 30-án. 

- Az "ALBINA" 
h. jPgyző. 506 8-3 biró. A városi tanács.::.:____!_~

---N=-y-o..:_m_&_to_tt-u--.A-,--r&di-,.,--n.-y_o_m_d7a-:tá.r-~s&ság" kÖnyvnyomd ájá.ban 
takarék és hitelintézet. 
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